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P r d l e g 

E l fet que un músic escrigui un próleg per a un ll ibre de poesies 
és cosa un poc estranya que pot semblar u n cas de pretensió insólita 
i f ins r id icula . P e r o j o , tot reconeixent jus ta aquesta opinió, no he 
pas dubtat de fer aqüestes ratl les , en ésser pregades per uns germans 
de lloc de naixenqa que a v u i teñen Taita categoría de regir-lo, essent-
ne T A j u n t a m e n t . 

I és que aquest l l ibre surt a la l lum pública a causa d 'un amor 
de p a t r i a ; pero no de Tamor patriótic nodrit peí gran sentiment de 
raga, per Tanella gloriosa i trágica deis fets histories, per la secular 
i veneranda tradició, per Tample i profund sentiment de la naciona-
litat perenne: aquest l l ibre surt per un sentiment encara més íntim, 
si no més f o r t ; per un amor més tendré, si no més noble; s'edita 
aquest vo lum per un amor que en podríem anomenar de fami l ia , d'en-
tranyable sentiment germanívol , d ' intimitat cordial i amorosa. 

E l s amors de Thome són innumerables i formen com uns cer-
cles concéntrics. E l centre de tots ells és T i n d i v i d u , d'on s 'expandei-
x e n les i rradiacions f ins a T i n f i n i t , que és Déu. S i Thome no está 
desviat de sentiments, Tamor a Déu tanca i v i v i f i c a tots els seus a l -
tres amors , f ins a penetrar i , com si diguéssim, v i v i f i c a r , el punt d'o-
rigen que és T ind iv idu . E s a d i r que Tamor a Déu és la d igni f icado 
i l a sobrenaturalització de Tamor a si m a t e i x : és la redempció del 
mesquí egoisme, la possessió de la ve ra l l ibertat. 
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E n aquests cercles meravellosos deis amors humans h i ha els 
més estrets, els més próx ims ais indiv idus , els més íntims, que són 
Tamor de fami l ia i Tamor al poblé nadiu, el qual és com Tescenari 
de l a naixenqa i del pr imer desenrotllament de Thome. D'aquests amors 
no se'n poden dir amors patriótics, no teñen tanta volada, encara 
que en són T a r r e l ; pero teñen una forqa íntima, una l l u m especial 
amorosa ; fan v ibrar unes fibres profundes del nostre é s se r ; ens des-
perten uns sentiments inefables que són puri f icadors de tota lletgesa 
humana. 

L a publicació d'aquest l l ibre es deu, dones, a Testimació i admi-
r a d o que una vi la catalana sent per u n seu f i l l poeta, per un seu 
fmil dilecte que el poblé dist ingeix entre tots els germans conterranis, 
perqué en ell ven la representado de la seva sensibilitat més r e f i -
nada, la d'una idealitat més sobirana i completa. 

Perqué aquest seu poeta no és pas el geni de la gran volada qui 
amb eos i ánima ha deixat el lloc nadiu per cantar els temes univer-
sals en les grans urbs i en els senats deis escollits nuclis intellectuals, 
n o : aquest seu poeta no ha deixat mai la seva v i l a xamosa , ni ha 
tingut altre tráete que Tordinar i amb els seus senzills compatricis . 
E l l és el poeta que en podríem dir espontani, que a l contacte de la 
natura ha sentit necesitat de fer la seva ref i lada, que amb Tesperit 
despert i Tánima commosa ha seguit, no obstant la seva solitud, l a 
idealitat suprema de la seva raqa, els anhels de perfecció i llibertat 
de la seva pátria Cata lana. 

P e r a i x ó aqüestes poesies són un ressó del crit de renaixenqa 
de Cata lunya , del tríptic radiant de Pátr ia , F e i A m o r que ha estat 
com Tacord perfecte harmonios que, deixondant Tesperit de l a nos-
tra térra, l i h a fet prendre consciéncia de son ésser, l i ha despertat 
les ánsies de la seva l l ibertat fins a ar r ibar a recobrar aquella dig-
nitat nacional fins a r a tan desvalguda i encara a ra tan regatejada. 

I tot a i x ó ho canta E n Josep P u j a d a s amb cor lleuger i par la 
c lara , sense rebuscaments ni profunditats confuses. E l l és com un 
eco de la gran l i r a poética que h a enardit el nostre poblé ; ell no vol 
ésser or ig inal ni ref inat de conceptes; ell solament vo l ésser i és una 
veu sortida de la l lum de la Costa de L l e v a n t , fent harmonía amb el 

8 



cant pr imavera l de la nostra Renaixenqa. L a poesia d 'avui dia busca 
altres recers i modalitats diferents, canv ia de postura i retorqa el 
pensament: a i x ó és cosa deis vents que corren pels cimals culturáis 
moderns ; potser a ixó sigui signe de nova i inédita bellesa, potser 
sigui moda passatgera. E l nostre poeta de la Costa no s 'hi c a p í i c a ; 
ell segueix la tonada apresa, la canta amb delit i amb facil itat a irosa, 
i nosaltres els masnovins l i retrem el nostre agraiment i els aplaudi-
ments nostres seguint el r itme de les nostres onades marít imes, tan 
acompassades, tant si són suaus de moviment tot amoixant la p lat ja 
arenosa, com si es remouen fur ients ; tant si r iuen saltant i a ixecant 
la blanca escuma, mogudes per un oreig frese i esvalotat, com si 
perlegen foc a l c iar de la l luna en nit serena. 

Nosaltres estimem el nostre poeta ta l com és, perqué ell és Tor-
nament de totes les nostres festes senzilles v i la tanes ; perqué ell ens 
parla de nosaltres mateixos i de les nostres coses amb un to elegant 
i entenedor. E l l és un germá que té la mirada més c lara que nosaltres, 
més penetrant, i per a ixó veu coses que nosaltres no veuríem si ell 
no ens les digués. Q u a n el trobem pels carrers assolellats de la v i l a 
amb la mi rada f i x a o amb a l cap ba ix , pensem tot cofois que j a en 
r u m i a una a l t ra , una a l t ra cosa bonica per a dir-nos el diumenge en 
un deis nostres cercles d'esplai. I e l l , el poeta, és una part distingida, 
predilecte i especial d'aquesta v ida tranquila v i latana, d'aquesta mo-
notonía c lara i serena, que jo trobo subl im quan vine de la ciutat 
turbulenta, maléf ica , pretenciosa, remorosa i absorbent. E n aquesta 
clara monotonia masnovina , amb aquesta l l u m tan estimada, amb 
aqüestes blavors tan purés , amb aquests records infantívols que me-
langiosos es deixonden a l fons del meu é s s e r ; en tot aquest ambient 
quiet, seré i amorós , Tamic P u j a d a s , el versaire ¡Huminat, hi és el 
complement i l a nota rítmica més jus ta i estimada. 

Masnou, agost 1932. 
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F l o r a del camí 



A Masnon 

Masnou deis meus amors! Fila xamosa, 
la més blanca, joliu i esplendorosa 
que Déu posa somrient ran de la mar, 

penyora, de lleialtat i d'honradesa, 
espill de caritat, font de noblesa, 
de la Costa joiell el més preciar. 

Terra de braus marins i barons savis 
que han dut arreu del món ton nom triomfant, 
i de noies d'ulls clars i rojos llavis 
que fomplen tot d'encís i dolf encant. 

Felif qui, del gran món, lluny de Pescbria, 
de sa vida, a prop teu, arriba al fi, 
que és passar d'una gloria a Valtra Gloria 
poder a ton redós viure i morí. 
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L a Costa de L l e v a n t 

A u n a m i c de m a n t a n y a 

Si no has vist de la Costa Llcvantina 
aquell sol que cnlluerna i entra al cor, 
ni has fruit la sénior d'alga marina 
que omplena l'csperit i que et fa fort; 

si no has vist aquell ccl de claró intensa 
ni has gaudit de la mar el dolg encant, 
o amic dilecte i bo, company meu!, pensa 
que no saps go que es \bell i go que és gran. 

Una destra puntaire—una padrina 
tota plena d'arrugues com la mar, 
pro alegre i parladora com fadrína— 
el sccrct de l'encís em va contar. 

Digué que en crea el món, Déu, pie de joia, 
la Costa de Llevant mira amb amor, 
que agraida i gentil, tota alegróla 
donava grans merecs al Creador. 
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L'Altíssim somrigué i una llum pura 
cnvaí tot l'espai, i dolgamcnt 
davalía un estol d'ángels de VAltura 
omplint-ho tot d'encís pródigament. 

No vulguis cscatir si la puntairc 
esta en el cert o no; sois et puc di 
que a Masnou fins somriu i canta l'airc, 
i tot mostra el scgcll del que es diví. 

Sois et puc di i jurar que té la Costa 
d'una verge la célica bello, 
que apar a tot moment que és feta a posta 
per gaudir-hi a pleret go gran i bo. 

1 aixó fa que subjugui i que captivi 
a qui gaudeix fervent deis seus encants, 
i, cada jorn, al cor més ens avivi 
la fe i el sant orgull de caialans. 

I per 'xb és un verger de flors divines 
amb les noies que en fan un paradís 
amb llurs crits i riallcs urge tilines 
i amb els cants de la térra plens d'encís. 

I per 'xb té una mar tota harmonía 
—mar somrís, mar bramul, mar manyagó, 
pro tothora i tostónps mar poesía— 
cantant etemament sublim canqó. 
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1 uns pins tots fortitud i esplendidesa, 
d'una Pátria triomfant símbols vivcnts, 
i un bell estol d'ermitcs que palesa 
la fe de nostres cors o tots moments. 

I uns jolius tarongers tots joia i flaire, 
i aquelles ginesteres totes llum, 
i aquells bosecs uberrims que omplen taire 
—amb llurs plantes i flors—de dolg perfúm. 

I aquells camps de verdor nova i eterna, 
i els vinyars que en llurs venes porten foc, 
i aquell sol que don vida i enlluerna, 
i aquell cel que és mes blau que en altre lloc. 

Scs aurores són clares i joioses 
com el somni d'un ángel dalt del cel, 
i ses nits són tranquil-Ies i oloroses 
que apar hi hagi una flor en cada esleí. 

Les viles, més que viles, són gavines 
que a .ramosos esbarts hi fan el niu; 
quietes a l'hivern, i cantarines 
i alegres com infants quan ve l'istiu. 

I amb fires i amb aplecs, tot gentilesa, 
i amb les festes majors, nius d'U-lusions, 
sa catalanitat arreu palesa 
conservant bells costums i tradicions. 
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Si és cada poblé cspill de bonhomia, 
de la Pátria és fogar viu i abrandat 
que espera dalerós el felig dia 
que en el cel brilli el sol de Llibertat. 

Car la Costa té dret a créixe' i viure 
tal com Déu la creá amb amor pregón: 
la Costa de Llevant vol ésser lliure 
com la mar que li canta la non, non. 

Si no has vist de la Costa Llevantina 
aquell sol que enlluerna i entra al cor, 
ni has fruit la sentor d'alga marina 
que cmplena l'esperit i que et fafort; 

si no has vist aquell cel de claró intensa 
ni has gaudit de la mar el dolg encant, 
vina prompte, amic meu, sens defallenga 
i sabrás go que és bell i go que és gran. 
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L a casa catalana 

/ O, la casa xica i blanca 
on el viure hi és tan bell! 
¡O, la casa on mai no manca 
l'ombra del cirerer vell 
que un ocell té a cada branca 
i un dolg cant en cada ocell! 

¡ O, la casa tan polida 
tota jola i tota amor! 
¡O, la casa bencida 
que amb respecte i amb fervor 
serva encara amorosida 
els costums de l'avior! 

Si és petita i és galana 
aixopluga uns cors tan gfans, 
que el pobret quan hi demana 
sap que a dins troba germans... 
És la casa catalana 
que és orgull deis catedans. 

18 



És la casa on hi flameja 
Tesperit del ver cristiá, 
és la llar on guspireja 
Tamor patri fcrt i sa, 
car s'hi parla, s'hi festeja 
i s'hi prega en cátala. 

I és allá on sens moure fressa 
pero sempfe amb viu delit 
tot va avant i tot s'endrcga 
i es treballa decidit. 
i amb un crit de la mestressa 
a trcnc d'alba es deixa el Hit. 

I quan ja T avemaria 
ha estat dita amb devoció 
i s'han dat tots el bon dia 
i els camps s'omplen de claró, 
amb la més franca alegría 
van a llur obligado. 

La mestressa els acó miada 
des la ¡linda del portal, 
i cantant dolga tonada 
de gra s'omple el davantal, 
gra que espera adalerada 
Taviram que té ai corral. 
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Vers el pou prest s1encamina 
—que engalana un romaní—, 
poa l'aigua cristal-lina 
per regó el modest jardí, 
en tant amb veu argentina 
els galls canten a desdi. 

Les millors flors amb fallera 
va collint d'ací d'allá 
per la Verge que venera 
—que deis avis heretá—, 
que ja ells, amb joia vera 
li ensenyaren d'estima. 

A la Verge sobirana, 
que cosetes que li diu! 
Peina i salut li demana 
amb fervor i desig viu, 
i li sembla que galana 
se ¡'escolta i li somriu. 

Que jamai els desempara 
prou que sap aixó ben pía; 
fa cent anys o més encara 
que a la blanca casa entra 
i no hi ha mancat fins ara 
ni salut, ni amor, ni pa. 
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Cap al tard, quan la campana 
deixa oir son sagrat so 
i el toe d'Angelus demana 
ais fidels una oració, 
la familia cristiana 
reunida és a l'escó. 

De l'escola la mamada 
ha tornat diligentment, 
amo i mossos la jornada 
han complert a ahastament, 
i aixó fa que a la vcspfada 
tothom estigui contení. 

I a l'escó es conten rondalles 
o el cant surt vibrant i ciar, 
o bé els jocs i endevinalles 
s estalonen sens parar, 
mentre estén les estovalles 
la mestressa peí sopar. 

I floreix el Sant Rosari 
(quina flaire omplena els cor si) 
seguit d'un bcll coroliari 
d'oracions i de records 
sens ni un sol dia mancar-hi 
una ofrena ais avis morts. 
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Heusaquí la casa blanca, 
bell sojorn de pau i amor, 
heusaquí Testoig que tanca 
els costums de Tamor 
i la geni honrada i franca 
que treballa amb ver fervor. 

Tant com xica i com galana 
és tranquilla com un cel... 
Ric verger on pren ufana 
Tamor patri dolg com mel. 
és la casa catalana 
noble, activa i ben fidel. 

Tots sos filis són, com Déu mana, 
catalans de soca a reí. 
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Credo 

Cree en una Catalunya poderosa i respectada, 
Terra de gestes heroiques, Mare dolqa i triomfant, 
que si un jorn va ésser retuda, escarnida i ultratjada 
prompte es redregá amb coratge i serena la mirada 
en oír la veu sagrada 
que li deia: "Sempre Avant!" 

Els botxins que Tatuiren la deixaren ja per morta 
preparant-se amb gran quimera a sa cendra llengá al vent, 
mes la Pátria ressorgia, malgrat tot, vibrant i forta, 
i sa ¡lengua recobrava son passat bell i csplendent, 
i ja veia coratjosa relluir amb nou esclat 
la llum clara i redemptora de la seva llibertat. 

I amb la gracia de ses lletres que han estat joia deis savis 
i amb la dolqa poesía de ses belles tradicions 
i amb Tenéis de les rondalles que ens contaven nostres avis 
i amb la célica cadencia de ses danses i cangons, 
ha anat fefma i esclatant 
sempre avant!... 
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I reneix Tamor de Patria com un riu que surt de mare 
sent més ferma la pitrada per al cim prompte arriba; 
i duu Taire cants de festa i esdevé la Llum més clara, 
i la sang bull en les venes esperant el bell Demá, 
i el cor sent viva fallera per la gloria que vindrá... 

I ja vé!... La Llum s'apropa o la Pátria va on és ella... 
Si cncar núvols s'agombolen ja es veu TAre de Sant Martí... 
Avant sempre, Pátria meva! I amb el malí, el pie, la relia, 
els pinzells o bé la ploma fes ben ampie eu teu camí. 

Amb delit treballa i lluita i ensems riu i baila i canta. 
Tingues fe en el teu pervindre que de gloria ve nimbat. 
E l nou Sol está per néixer... Ta figura s'ageganta... 
Aixequem els cors, o Pátria, que s'apropa el Jorn sagrat! 

Ja s'apropa Thora santa 
de la teva llibertat! 

24 



A uns pins solitaria 

Pins tots fortitud, 
pins bells i csplendents 
que pluges ni vents 
jamai no lian retut. 
i Quina excelsitud, 
pins magnificents, 
dona ais sentiments 
vostra solitud!... 

Peí terrer salvar 
qui pogués lluitar 
fort com vostra reí 
i havé amb fruició 
vostra serenó 
per a mira el cel. 
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P i r e n e n q u e s 

L a V a l í de N u r i a 

/ Valí de Nuria, valí xamosa, 
o, valí, tota majestat 
que em té Vanima commosa 
i em té el cor enamorat! 
0 valí fresca i delitosa! 
¿quin secret tens amagat, 
que ets joliua com la rosa, 
tota flaire i claredat? 

Ton encis i galanía 
1 la dolqa poesía 
que de pau omplena els cors, 
prou te'l dóna amb goig sens mida 
aquella Verge bene'ida 
de les neus i deis pastors. 
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Matinal 

E l sol está per scrti 
i ardits emprenem canü 
cap al cim de la munfanya. 
E l cel és blau, Taire és fred 
i Taigua canta a pletet 
sa canqó vibrant i estranya. 
De perles un desvessall 
llueix Therba de la prada. 
Ja tenim ais peus la valí, 
tota humil i recatada. 

Regna arreu dolq benestar. 
Sois la pau es veu torbada. 
peí renill de Teugassada 
i deis bous el bramular. 



E l pastor de N u r i a 

E l bon i vell pastor, tot just clareja; 
deixa el jag—jag humil, rústec, mesquí—, 
va a la llar on encara un tió fumeja, 
torra un bocí de pa i el suca amb vi. 

I un cop ha enees la pipa, taralieja 
una vella tonada, i el camí 
emprén muntanya amunt, on pastureja 
el remat tot rellent del serení. 

En ser-hi, el bon pastor fa un crit de joia, 
i la vacada humil tota alegróla 
fa sonar les esquelles amb delit. 
En vesprejar, retorna el pasto a Nuria 
per a ajuntar sa veu a la canturía 
deis Goigs que s'hi desgranen cada <nit. 
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A l a Verge de Nuria 

Des de lluny, o Verge Santa, 
he vingut sens defalli, 
i el meu cor gentil complanta 
ja us resava peí camí. 
Si resava, ara amb goig canta 
sota el vostre esguard diví 
i es rendeix a vostra planta 
i es commou de goig sens fi. 

Verge bruna! Estel de Nuria! 
que atureu del llamp la furia 
i del torb la malvcstat, 
deu al cor fe ben sencera 
i a la Tetra que us venera 
vida, amor i llibertat! 
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I/avet mort 

Al mig d'un bosc reblert d' esplendidesa 
—bosc fornit, bosc frondós, tot majestat— 
d'un avct es destaca la nuesa 
que el llamp de la tempesta ha calcinat. 
En veure de verdor aquella estesa 
hom es sent lliure, gran, rcconfortat; 
contemplant Tarbre mort, dolga tristesa 
del cor, sense valer, s'ha apodcrat. 

Car veient-lo tan blanc, bragos enlaire, 
com demanant al cel vida, llum, aire 
per a viure a plerct amb sos germans, 
dut per ma fantasía esbojarrada, 
cree vewre d'un gegant ¿'hercúlea ossada, 
rodefat d'un exércit de titans. 
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L a can^ó de l 'algua 

L'aigua resa... Taigua canta, 
quan del cingle cau al riu... 
Si mirant-la el cor s'hi encanta, 
ai, que coses Taigua em din! 
Ella em resa la complanta 
d'un passat bell i joliu, 
i em diu la canqó vibranta 
d'un pervindre fort i viu. 

I em conta que ja s'allunya, 
el mal temps per Catalunya, 
que el triomf vindra aviat; 
car com Taigua és majestuosa, 
i és gran, forta i coratjosa 
per gandir de llibertat. 

31 



L a P á t r i a nostra 

La nostra Patria és gran; 
la nostra Patria és bella; 
cap més no n'hi ha al món 
que es pugui iguala amb ella. 

Cap més no té la mar 
amb tan belles tonadcs 
ni el cel tan clá i tan blau 
ni nits més cstclades. 

Ni tan xamós estol 
de púdiques donzelles 
—esbart de serafins, 
conjunt de merawelles. 

Cap més no té aquest sol 
que atrau i que enlluerna 
ni nostres bells cimals 
de poesía eterna. 
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Ni ermites tan gentils 
—de flors bella garlando—, 
penyores de la fe 
que nostres cors abranda. 

Ni més fresques canqons 
ni festes més galanes 
ni dansa més sublim 
com són nostres sardones. 

Ni nostre dolg parlar, 
orgull de tot un poblc: 
la parla més sublim. 
més escaient i noble. 

La que han glorificat 
reis, sants, herois i savis, 
la que captiva el cor 
i enuncia nostres llavis. 

L'excelsa! E l verb glorias 
—de Déu gentil ofrena— 
que en nostre gaudi és cant 
i és plany en nostra pena. 

La que de germanor 
és símbol i fermanga 
i és sol esplendorós 
de nostra deslliuranga. 
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La nostra Pátria és gran 
La nostra Pátria és bella! 
L'orgxdl deis catalans 
és viurc i mori en ella. 

La seva fortitud 
arreu clarament mostró... 

És la més gran del món 
peí jet d'ésser la nostra! 
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E l Cnnt del Sardanista 

Siguem-hi, germans 
Donem-nos les mans! 

La cobla refila, la dansa comenga. 
Siguem-hi, germans! 
Donem-nos les mans! 

Ballem la sardana com bons catalans. 

Amb sant amor fem una anella 
que sigui gran, magnificent. 
Que hi vingui el vell prop la donzella, 
l'humil obrer prop Topulent. 
Hi posaran, per fer-la bella, 
anima i cor, férvidament. 

Com bons germans 
démenos les mems. 

Com més humils, serem més grans. 
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Si la fem flor de galanía 
esdevindrcni dignes i forts, 
fent-la triomfant ens será guia 
i gaudi i llum de nostres cors, 
i será espill de poesía 
i arca sublim de grats records. 

Com bons germans 
dan-nos les mans. 

Com mes humils, serán més gratis. 

Deis cims més alts fins a la plana 
tothotn joiós les mans s'ha pres, 
i al teu vaivé, gentil sardana, 
s'uncixen cors per sempre mes. 
i cts de Tamor fada galana 
i foc sagrat que és sempre enees. 

( bm bons germans 
dan-nos les mans. 

Com més humils, serem- més grans. 

La festa, amb tu, sembla més festa 
i el viure ciar i temptador, 
car tens la llum de la ginesta, 
de uustra mar la serenar, 
i duus ais cors, bella i xalesta, 
el gran perfum d'una canqó. 

Com dignes germans 
donem-nos les mans! 

Amem la sardana! Siguem catalans! 
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L a novicia 

Era una gentil novicia tota gracia i serenó 
ja no ¿s i a sa lloanga, de ma lira a Thumil so, 
de sa vida d'hcroina vull cantar-vos la cangó. 

Era petita, bonica, quan sa mare puja al cel, 
de sos besos i abragades no en pogué tastar la niel; 
de llavors engá la pena sobre seu estengué un vel. 

En trovarse sola amb ella el seu pare esclatá en plor, 
la inirá amorós i tendré, la besa i abroga jort. 
—Sois per tu—sanglotant deia—des d'avui bat el meu cor. 

Si no fossis tu, la vida qué en seria, trist de mi? 
Un martiri inacabable i el món un desert sens ¡i. 
Si no fossis tu, videta, mon dcsig fóra morí.— 

* * 
Passen dies, passen mesos i els anys passen tot volant; 
si era petita, bonica, esdevingué bella i gran, 
si son pare la volia més després fou son encant. 

Quan un dia, funest dia! foll d'orgull un rci trdidó 
csclavitsar vol sa Pátria, mes tothom, pie de braó, 
crida irat: —Volem ser Mures! Via fora Tinvasó!— 
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Tothom son patriotismo sent reviure amb fort esclat 
i amb dale es preñen les armes i es fa cara al rei malvat. 
Al bon pare el cor li salta, mes sa filia el té lligat. 

L'cnemic tot ho destroga igual que una forta allau 
pero el poblé no recula, que no en va és un poblé brau 
per .YO arreu el crit ressona: ---Abatís mort que viurc escloul 

En mirar la seva filia el bon pare defallcix... 
L'encinic amb rabia folla tot ho arrasa i envileix... 
Veient tanta de barbarie, el bon pare es decideix 

i seré din a sa filia: —No dcixar-te vaig jurar 
mes avui el deure em crida; ens havem de separar!... 
Filia meva, aquest miracle, sois la Pátria el pot obrar. 

Nostra Pátria que afligida vol avui de tots l'esforg... 
Al convent prega i espera'ni... Tornaré cobcrt de llors...— 
El bon pare, quan la dei.ra, amagant-sc es desfá en plors. 

Era una gentil novicia tot noblesa i majestat, 
que era blanca com un lliri, que era un ángel de bondat, 
que pregava peí seu pare, tan volgut, tan enyorat. 

Les germanes la volien per son tráete angelical, 
Tabadcssa li parlava amb afecte maternal 
i ella a totes les tenia i estimava per igual. 
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De les noves de la guerra no en sabien re al convent; 

cada dia que passava més ereixia el seu tufment; 

com més gran el turment era, més també l'enyorament. 

Un capvespre que resavcn de la tarda l'oració 

arriba al convent la nova que era el poblé l'invaso: 

acostant-se amb por les monges, van resar amb més fervo. 

La novicia en tant pregava se sentia defalli; 

mil idees li acudien en fantástic remolí, 

per xb quan el prec finia sens dir res baixa al ¡ardí. 

En besar l'oreig son rostre talmcnt sembla que reviu; 

un ocell dalt d'una branca tot cantant vetllava el niu, 

i ella, a l'au, li preguntava: —El meu pare, és mort o viuP— 

Pels camins, els nards i roses que cuidava amb tant d'amor 

llurs perfums li dirigicn com volent dar-li conhort, 

i ella, trista, els demanava: El meu pare és viu o és mort? 

Vers el cel sos ulls alqava i veicnt que ja a pleret 

brille java un munt d'estrelles, sospirant tot baix, baixet, 

també els deia: —Estéis! digueu-m'ho: del meu pare, qué s'és jet?— 

Tot de sobte dalt la tapia hi veié un home enfilat; 

li va dir que era un contrari la lliurea de soldat; 

en voler fugi espantada, ja el tenia al seu costal. 
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Tremolant com fulla a l'arbre es velé sense ningú; 
V cstrangcr se la mirava triomfant, lasciu, segú, 
i quan ella amb por li deia: —Qué voleu? —Re; et vull a tu! 

Sois a tu!—deia i somrcia acostant-s'hi a poc a poc— 
Vull gaudir de tes carícies, vull crcmar-me amb el teu foc...— 
La novicia s'csglaiava no veicnt socors enllec. 

•—Has d'ésse'avui tota nieva car la sort m'ha dut aquí: 
estcm sois i tinc més jorga, no pretenguis pas fugi...— 
La novicia suplicava: —Oh! Tinguen pictat de mi! 

Per la vostra santa marc! —Si no en Une... — O Jesús meu! 
pels sants hábits que vesteixo! —Puig d'aquí! Per xb et sap greu 
—Per la Verge! —Ni per Ella! —Dones... per Déu! —No, ni per 

[Déu!-
Com llcona perseguida la novicia es redrega; 
en provar ell d'agafar-la, prou lluitava, mes en va, 
que, ai! les forces li fugien i ell l'anava ja a besa. 

Quan del tot perduda es creia i corpresa de neguit, 
veu que al costal duu una daga i amb coratge i gest ardit 
la hi arrabassa tot d'una i la hi clava al mig del pit. 

La novicia fuig com folla. L'abadessa prompte veu. 
—Qué teniu, fillcta nieva?, qué teniu que tremolen?— 
Al peu ella l'acompanya de la tapia i diu: —Mireu! 

40 



Jo The mort! —Vos?... —Sí; per lladre, per covard, per traidor. 
Sois així avui, mare meva, he pogut salvar Thonor.— 
/ tirant-sc a ríels scus bragos arrencá en profunde plor. 

Quan la lluna s'encelava va poder veurc al jardí 
del convent, com dues monges acabaven de cobri 
una fossa que hi obrircn sens descans ni defalli. 

Un cop Uestes, la més vella diu a Taltra: — E l que ha passat 
sois ho sap Déu i nosaltres. De tothom sera ignorat. 
Diguem-li ara un parenostre i Déu Thagi pcrdonat!— 

—/ també que a mi em perdoni—afegí Taltra llavors—. 
Si mon crim la térra amaga jo la térra ornaré amb flors 
i les flors serán regades cada dia per mes plors. 

Prou féu ella la promesa, mes complir-la no pagué. 
L'endcmá una forta febre en son Hit la retingué. 
Ais tres dies la ciencia son lloc va cedí a la Pe. 

Si tothom la perdonava demaná amb fervent anhel, 
i morí com una santa, el sant Crist besant fidel. 

Era una gentil novicia que es trobá amb son pare al cel. 
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* * * 
Una gentil papallo na 
deia a un clave 11 abrandat: 
—Nostra vida és massa curta! 
Ve la mort massa aviat!- -
I el clavell li responia: 
—Aixó mai no m'ha espantat, 
que si és curta nostra vida 
jo ho accepto de bon grat, 
car, morint, deixo una estela 
de perfum dolg i preat... 
I tu escampes, volant. lliure, 
aires sans de llibertat! 
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% l a P a t r i a 

Patria mcva! Patria amada! 
Patria santa (T homes sants, 
de barons d'anomenada 
i d'herois grans entre els gratis. 
Pátria mcva venerada. 
goig i orgull deis catalans! 

Terra invicta i beneida 
per la má de Déu immens; 
Ierra porta, Ierra ardida, 
térra oberta a tots els vents 
térra per tots enaltida 
i enyorada pels absents. 

Terra clara i agradosa 
la més noble i més formosa, 
la del cel de dolga llum, 
la del camp de grat perfum, 
la del mar pie d'harmonies 
i Toreig de galantes, 
la de parla com la niel. 
la creient i la fidel, 
la, que prega amb fort esclat 
a la Verge dolga i pia 
que té el tron al Montserrat 
perqué prompte arribi el dia 
de la seva llibertat. 
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Pátria la més gran i bella! 
Terra tota meravella, 
tota grácia i majestad. 
Baluard de gentüesa, 
arca santa de noblesa, 
penyora de lleialtat. 

Guardadora engelasida 
de sa ¡lengua, que és sa vida, 
de ses sanies tradicions, 
deis seus jocs i endevinalles, 
de sos costums i rondallcs, 
de ses danses i cangons. 

More santa i amorosa 
que ens empeny majestuosa 
pels camins de la virtut. 
Regina noble i serena 
que les animes emplcna 
d'una excelsa foftitud... 

Aquesta és la Pátria nieva! 
La que avanga bo i cantant, 
la que lluita sensc treva 
per a fer-se porta i gran. 
La incompresa, la ultratjada 
pins per pills de sang damnada, 
trdidors que l'han vexada 
de sa gloria renegant. 



Aquesta és la mcva térra! 
La que frisa i s'enardeix 
quan se li vol moure guerra 
0 el camí se li impedeix. 
Pero tot és endebades, 
car, malgrat les turbonades, 
té les reís ben enfonsades 
1 no 's vincla ni es marceix. 

Abatís crcix i s'ageganta 
veient néixer ja el nou sol... 
La sardana sacrosanta 
va eixamplant més el seu volt... 
Ja sa parla no és estranya!... 
Ja la voten per companya 
i ella salvara TEspanya 
tant si ho vol com si no lio vol. 

A la Iberia amb deleclanga 
i amb amor la má ha allafgat 
animant-la l'esperanqa 
d'una santa germandat. 
I avui hom ben ciar pot veure 
que lleial compleix son deure... 
Si el dogal ella es vol treure 
per a tots vol llibertat. 
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Mes, si sa veu no és Pida, 
no per aixó ha d'emmudi; 
si de nou és escarnida 
reprendrá sens defalTi 
la cangó mil voltes santa 
que ¡'anima i que l'aguanta... 
L'anar sola no ¡'espanta 
¡ jara sola el camí. 

Catalunya és gran i és porta 
peí seu espcrit paira!, 
per Tamor que al trchall porta, 
per la fe en un ideal... 
Catalunya no és pas mortal 
Xustra Pátria és immortal! 
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A l a Verge de l a C l s a 

M iraní la mar blava, 
dalt d'un turonet, 
—niu de poesía 
voltat de xiprers— 
hi ha una ermita blanca 
com un glop de llet. 
Si és bcll el de jora, 
a dintre és mi cel; 
hi ha una Verge dolga 
amb el Jesuset, 
de mirada pia 
de rostre esplendent 
i de mans de rosa 
i somriure bcll, 
I erge de la Cisa, 
mare del bon Déu! 
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En tota la costa 
no hi ha un mariner 
que no la veneri 
amb cor ben fervent, 
no la invoqui en veure's 
entre mar i cel 
i que no li degul 
socors i mercés. 
Car la Verge dolqa 
de rastre esplendent, 
de mirada pia 
i somriure bell, 
tostcmps i tothora 
guia el seu vaixell. 
Verge de la Osa, 
Iluminós estel! 

Que Ella mai no deixa 
el brau mariner 
i aquells que la invoquen 
en tristos moments. 
els ex-vots ho diuen 
—humils i f idels— 
que omplen de Termita 
les Manques parets. 
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EUs ben ciar palesen 
el poder excels 
de la Verge santa 
del somriure bell 
i de mans de lliri 
i rostre esplendent. 
Verge de la Cisa 
dolqa com la mel! 

Si amb vostra má pia 
els perills salven 
i calmen tempestes 
i esvdiu turments, 
feu que el camí nostre 
sigui el dreturer, 
que amb la vostra gracia 
a port arribem 
i a dalt de la gloria 
contemplem a pler 
vostre dolq somriure, 
vostre rostre bell, 
vostres mans de rosa, 
vostre esguard excels., 
Verge de la Cisa 
no ens desempareu! 
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A C r i s t R e i 

Tríptic d ' a m o r 

Crist ven^ 

Pertot, damunt de tot, d'homes i segles 
i races i costums i despotismos 
com sol magnificad que fon els núvols, 

Crist veng i regna. 

Veng peí scu gran amor cu tota lluita 
i felig qui vengut d'amor Tadora 
que amb cscreix paga sempre el vassallatge 

que els cors H reten. 

lis d'amor fent sublim que res no cixuga, 
dolg reces on les animes s'csplaicn, 
llum brillant que amb sos raigs els cors cmplena 

d'intensa joia. 

50 



Contra lili s'csberla tot; ídols horribles 
que un ridícul orgidl infla i cnlaira 
cauen rctuts com febles munts d'arena 

que el vent s'emporta. 

Complots covards i vils, sofismos cínics, 
escomeses violents... Tot caul Tot passal 
Sois Crist perdura sempre. Ell i sa Església, 

veritat única. 

Sois Ell es infinit i es immutable; 
sois Ell perdurará mentre el món sigui 
escampant amb amor com ron frcsquívol 

sa üei excelsa, 

I quan es foudro el sol i trcmoloses 
les estrelles caitran i el món s'esfonsi 
de la fosca eixirá sempre invencible 

a judiear-nos. 

Gloria a Crist triomfant i humil albora! 
Gloria a Crist tot bondat i tot justicia! 
A Crist Rei, a Crist Pare, a Crist invicte! 

Lloat per sempre! 
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Crist regna 

C'riíí regno esplendorós en cel i en térra 
ses grácies escampant amb abundor; 
no vol pas malvestats ni odis ni guerra 
car son regne és de pau i germanor. 

I a tots ens fa germans. I a tots ens crida 
amb el cor i amb els bragos ben oberts 
salvant-nos deis esculls d'aquesta vida 
i guiant nostres passos sempre incerts. 

I ens crida a tots al seu palau de gloria 
i plora si ens neguem sa veu a oi, 
quan del món ens atrau la vil escoria 
deixant enlluernats el bon camí, 

Aleshores Tovella esgarriada 
més que el Rei, el d&lg Pare, el bon Pastó, 
frisos crida amb amor altra vegada 
per donar-li, besant-la, el seu perdó. 
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Quin és el cor que ingrat rebutja anar-hi 
per viure i rebolcar-se al mig del fang 
quan BU per redimir-nos al Calvari, 
géneros i sofert, dona sa sang? 

Quin és el cor que fuig de la llum pura 
d'aquest Sol sense posta i eternal? 
Qui és Tingrat que rebutja la dolgura 
d'aquest Cor que és per tots sublim jornal? 

Pornál d'un amor gran, pur, sense mida, 
i d'una inexhaurible caritat, 
penyora d'una nova i dolga vida 
gaudida al mig d'un cant d'Eternitat! 

Gloria al regnat de Crist gran i invencible, 
que fa els pobles ben dignes i ben forts! 
A Crist-Rci que esplendent, just i inflexible 
a judicar vindra els vius i els morts. 

O Crist-Rei! Rei de reis! Rei infal-lible! 
Regneu en nostres llars i en nostres cors. 
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Crist impera 

¿ i Crist impera en el cel 
també govema la térra 
i govema el llamp i els vents 
i la llana i les estrelles 
i el sol amb sos raigs de foc 
i la mar amb sa bravesa. 
Crist és fort i omnipotent. 
Crist ho omple tot! Crist impera! 

Quan estén sa pia má 
humil calla la tempesta; 
sota el seu esguard diví 
els camps i boscos florcixcn, 
i a sa veu els ocellets 
canten i voten alegres. 
Al seu cscalf amorós, 
els fidels, ¡com s'hi delecten, 
i gaudeixen de sa llum 
i es jan grans amb sa grandesa! 
Ais cors on impera excels, 
Crist ¡amb quin amor s'hi entrega 
omplint-los de serenor 
i de pau i fortalesa, 
dcslliurant-los deis perdis 
que els cnvolten i els assctgen! 
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/ a tots ens vol amorós, 
i a tots ens crida i espera 
des del Sagrari—Palau 
de la Divina Regencia—• 
per enfortir nostres cors 
i endolcir les nostres penes. 
E l seu amor sempre ha estat 
fermanga de joia eterna. 
Gloria a Crist Redemptó i Déu, 
per tots els segles deis segles! 

Confessem-lo amb tot el cor: 
Crist veng i regna i impera! 
Crist és nostre invicte Rei 
ahir, avui i per sempre! 

55 



E s p i r i t u a l i t a t 

Vola, ánima meva, vola; 
vola fins a Tinfimt., 
Fins on la Huma es bressola 
quan rep el bes de la nit. 

Ves-te'n més enlaire encara1. 
Vola encara amb més anhel 
fins que assoleixis la clara 
magnificencia del cel. 

Amara't en la llum dolqa 
deis seus raigs bells i fulgents 
i ensems amb coratge espolsa 
el fang i escoria que tens. 

Para't allá, ánima mia, 
que plaent hi trobarás 
el dolí frese de poesia 
que en va altrament cercarás. 
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Fuig del món de farsa impura 
i de plaer fals i breu: 
no davallis de TAltura 
ni et moguis de prop de Déu. 

Sois aqui lluu encisera 
la Justicia i Veritat; 
sois aqui rient impera 
la Bellesa i la Bondat. 

Vés-hi sense defallenqa 
bo i deixant el viure esclau 
que amb Déu la vida contenga 
i és eterna amb Ell la pau. 

Devindrás noble i serena 
com filia digne del Cel; 
devindrás de dolqor plena 
com bella bresca de niel, 

i et sentirás forta i pia 
per a resistir l'embat 
deis mils perills que en ta via 
el món febrós ha posat, 
tot gaudint, ánima mia, 
de l'excelsa poesía 
de la Fe i la Caritat. 
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Vola sempre delitosa 
vers el regne de la Llum, 
csplaia't majestuosa 
tot copsant joia i perfum. 

Candirás per excedencia 
de la grandiositat, 
del poder i omnipotencia 
del Déu tot sabe i bondat. 

Les coses per BU crcades 
comprendrás, com mai podran 
les anímeles migrades 
que viuen sois terrejant. 

I 'curas la Natura bella 
com no havies mai capit, 
amarás la ¡ncravella 
d'allo que és gran i infinit. 

Sentirás l'himne que canta 
la térra al seu Creador 
i la célica complanta 
que el mar desgrana amb amor. 

Esbrinarás el misteri 
que hi ha en les creus deis camins, 
on troben dolg refrigeri 
els pobrets i els pelegrins. 
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Sabrás tota l'alegría 
que el sol dona en sorti ardit, 
i vcurás la poesía 
que a la posta duu la nit. 

I fruirás de la ¡oía 
del cant xamós i gentil 
que l'ocellada alegroia 
desgrana tothora, humil, 

I Tenéis de les muntanyes 
i del bosc Tencantament 
i aquell dolg cant que les cany 
entonen vora el torrent. 

I la joia de la plana 
quan pro-met bella abundó 
i Tamor de la campana 
en tocó el toe d'Oració. 

1 la geniada cadencia 
deis fontinyols amagáis 
i la ubérrima opulencia 
de les vinyes i sembráis. 

I deis pins tota la flaire 
i de les flors la bellor 
i la música de Taire 
i deis rius la manyagor. 
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/ en tot veurás poesía 
i tot penar será lien 
si no et mous, ánima mia, 
de la voreta de Déu. 

Deixa la mundana nosa, 
Iota escoria i tota fel; 
fuig del fang que et té reclosa, 
deixa l'ombra i el recel., 

Clara, Mure i benaurosa, 
vola, vola delitosa... 
No t'aturis fins al Cel! 
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E l s rossinyols de Montserrat 

L l o a n e e a a l a 

On teniu vostre niu, ocells xamosos? 
D'on veniu, rossinyols? Qui va guiar-vos? 
vers aquests bclls cimals, orgull i gloria 

de Catalunya? 

Haureu vingut, potser, d'amor encesos 
a retre el més poétic vassallatge 
ais peus del tron de la gentil Regina 

tota dolcesa? 

Quin mestre us ha dictades les formases 
corrandes i cangons que, amb dolgos ritmes, 
desgranen bellament i plens de joia 

des la boscúria? 
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O, prou veniu del Cel! Prou us envía 
a moros el bon Déu, perqué ací Mures, 
oferiu a la Verge els vostres cántics 

¡¡armoniosos. 

¡Qui pogués, com vosaltres, senti el gaudi 
de viure al seu costal, per a ofcrir-H 
reblert de dolqa fe i amb jiña intensa 

el cor i Tánima! 

¡ Qui tingués vostra veu célica i pura 
per a canta amb dalcr matins i vespres 
dictadas per ¡'amor, gentils follies 

sempre lloant-la! 

¡ Qui tingués, rossinyols, les ales vostres 
per a vola a ses plantes amb dolcesa 
i sota el seu esguafd morir de joia 

tot adorant-la! 

Car Ella lio mereix tot, que Ella és la Alare 
més dolqa que hi ha al món: Ella és ¡'estrella 
que ens guia a felic port; Ella és rosada 

que ens dona vida. 

Ella és el far potent que'ns assenyala 
el canñ de Tamor i de la gloria 
i ensems les nostres ¡mimes inunda 

de claró angélica. 
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És font incxhaurible de vcnturcs 
que el cor asscdcgat d'aigua de Vida 
amb doler va ccrcant son dolí purissim 

per a abcurar-s'lú. 

És balsam guaridor de tota pena, 
que ais pobres desvalguts dona coratgc, 
resignado ais humils, pan ais que ploren 

i forqa ais febles. 

Tot li pertany, que és Mure imponderable, 
nostre cor i nostra anima i la vida; 
i aixó fa que l'amem i anem joiosos 

a visitar-la. 

I pe/xd la volem, que és la Regina 
de tots els catalans; que Catalunya 
a Ella tot ho deu: ésser gran, forta, 

fofmosa i digna. 

I així com filis amants, com filis submisos 
pugem al Montserrat plens de gaubanga 
i ses plantes besan tot implorant-li 

que mai no cus dcixi. 

Que visqui en nostre cor i que en ell regni, 
que ens miri amb idls d'amor i ens cncoratgi, 
i que tingui per tots, avui i sempre, 

misericordia. 
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0 gentil Moreneta! O Verge Santa 
"de Montserrat estel"! Mare volguda 
de tots els catalans! Ofgull i gloria 

de nostra térra! 

Feu que d'amor els nostres cors bateguin, 
de vostra pietat feu-nos la gracia 
1 ensems doneu-nos zel i fortalesa 

per a ésser dignes 

I amb vostra protecció, quan l'hora arrib 
de deixar aquest món—món trist i feble— 
puguem pujar amb Vós, o Verge bruna, 

dalt de la gloria. 
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T o t Jugant 

Sota Tesguard de la More 
—tot amor i serenor— 
Tinfant Jesús juga alegre 
amb fresques roses d'olor. 
En passar per ses manetes 
apar creixi lliir bellor 
i esdevinguin més flairoses 
i augmentin més de color. 
Tot filant, la santa Verge 
el contempla amb emoció 
i el bon Josep deixa Peina 
per mirar-lo amb devoció. 

El Jesuset amb les roses 
fa un pomell encantador 
i el desfá per toma a fer-lo 
de bell nou d'altra faisó. 
Quan ja sembla que se'n cansa 
a cad' una fa un petó, 
Tes fulla i la tira enlaire 
somr'ient amb fruició. 

65 



La Verge resta astorada, 
Josep Tomple d'emoció: 
Cap fulla ha arribat a térra, 
ni una cau en l'ábandó. 

Totes volcicn i es torna 
cada ftdla un papalló 
que del bon Jesús cnvoltcn 
l'esvelt i bell caparro 
bo i teixint-li una corona 
iota gracia i formosor. 
Quina bella coloradla 
quina alegre voliorl 

Davant tanta meravella 
soniriu el bell Infanta; 
Josep tremola de joia, 
Alaria plora amb dolqor. 
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L a Verge a l a font 

La tarda és serena, 
el sol írist es pon, 
quan la natzarena 
fa via a la font. 
Cantant, les ocelles 
se'n van cap a joc, 
les flors llurs parpelles 
clonen poc a poc... 
Hora mclangiosa 
que el sol va a dormí 
i l'ombra es proposa 
silent, dalerosa, 
esborrá el camí. 
Natzaret reposa 
al bes vespertí. 

• • • 

Quan la natzarena 
té l'ámfora plena 
esguarda a Vetilla 
i veu amb dolcesa, 
tota gentilesa, 
Alaria arriba. 
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1 diu tendrá i bona 
amb veu ben suau: 
—¿Qué té,- aquesta dona, 
que tota m'atrau? 
¿Qué té, que a ses plantes 
floreix el Mr bell 
¡ dolces complantes 
refila Tocell? 
¿Per qué, quan camina, 
son pos és tan lleu, 
que no s?endevina 
si vola, angelina, 
0 a térra té el peu? 
1 em meravella 
que, com un estel, 
¡lanqa claror bella; 
la llum, ¿que surt d'ella, 
0 baixa del cel? 
¿Qué té, aquesta dona, 
que al cor duu la pau; 
que apar" que acarona 
son mirar suau 
1 quan enraona 
es fa el cel més blau? 
¿Qué té, aquesta dona, 
que tota m'atrau? 
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Gentil que enamora, 
Maria ha arribat 
i diu un "Dona hora" 
tota honestedat. 
Sa veu dolqa i pura 
la foseó ha esva'it 
i llum de ¡'Altura 
la font ha aclarit. 

L'ámfora Maria 
posa al brollado; 
Taigua que dormía 
canta una canqó. 
D'entre la bardissa 
Tocell alqa el vol 
amb refiladissa 
com si eixís el sol. 
L'cstel que titil-la 
apar que somriu; 
s'abaixa i oscilla 
Tarbre més altiu. 
Célica harmonio 
s'ou bella i fidel, 
d'una poesía 
dolqa com la mcl 
i un cant d'alegría 
cxalqant Maria 
canten térra i cel. 
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Quan Támfora és plena 
Alaria, serena, 
bella i de bon grat 
a la natzarena 
dona comiat. 
I ella es mcravella 
quan veu amb cncant 
que la llum aquella 
la va acompanyant. 
I com que és tan bona 
de nou torna a dir: 
—¿Qué té, aquesta dona, 
que així em fa tremir? 

Scmblant qui s'encela 
va el camí desfent 
deixant una estela 
tota resplendent. 
La font cantarína 
la canqó ha finit 
i pertot domina 
la pan de la ni!. 

Natzarena honesta, 
si'n fará de festa 
amb tan dolq record! 

La foscor Tenvolta 
mes se'n va resolta 
amb llum dintre el cor. 
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Closses Marlenes 

I 

"La Maro de Déu 
quan era xiqucta 
anava a costura 
a apendre de ¡letra." 

Lli va ben gentil 
semilla i rienta 
amb el berenar 
a la cistclleta. 
Allá on posa els peus 
els lliris floreixen 
i humil i escaients 
les plantes li besen. 
Les flors del camí 
alegres Tencensen, 
vc-liors d'ocells 
cantant la segueixen 
i els arbres més forts 
abaixcn la testa. 
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En arriba a lloc 
dos ángels Tesperen: 
la porta s'ha obert 
sense ningú empenyer, 
i Ella humilment 
diu "bon hora" i entra. 
Al bell punt d'entrar 
duu al front una estrella.. 
La mestra que ho veu 
s'agenolla en térra. 
—O, nina gentil! 
O llir de puresa! 
Si em vols ensenyar 
que en Tu puc a pendre 
et pots queda ací, 
serás Mestra nieva. 
¡ Quin goig será el meu 
ta llum podent rebre! 
O nina gentil, 
saps més que la mestra! 

* * * 

Seguits d'un eixam 
de papallonetes, 
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els ocells jolius 
tots hi compareixen 
desgranant amb goig 
llurs notes més belles, 
posant-se en els peus 
d'aquella noíeta 
que humil resplendeix 
més que les estrelles. 

S'ou un cant diví 
•i músiques céliques, 
i tot l'univers 
aclama i venera 
la Mare de Déu 
encar que xiqueta. 



I I 

"La Mare de Déu 
un roser plantava" 
voreta el portal 
de sa santa casa. 

E l bon Jesuset 
en veure'l exclama: 
Aquest sant roser 
que en traurá d'ufana! 
Per tot s'estendra 
la seva brótenla; 
ses flors ompliran 
la térra de grácics 
i en tant siguí el món 
durará sa flaira. 
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La Alare de Déu 
el roser mirava 
creixent ufanos, 
brotant amb gaubanqa, 
florint a pleret 
que a tots cncisava. 
A grans voliors 
papállons hi dansen, 
s'lii paren estéis, 
ocellets hi canten. 
Les fulles i flors, 
els tronos i brotados 
són santos virtuts 
que encisen les animes. 
D'aquell sant roser 
dura cncar la ftaire 
i enf¡airen el món 
ses glories i grades. 

"La Mare de Déu 
un roser plantava..." 
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I I I 

A aquest Hit tranquil em poso 
"jo na sé si en sortiré", 
car la mort sempre vigila 
a faisó d'un esparver, 
i potser, sense pensar-m'ho, 
de mi presa vindrá a fer. 

Del rápid tren de la vida 
sóc un feble passatger 
que en el terme del viatge 
potsé avui arribaré, 
i la nieva ánima Mure 
emprendrá el vol amb doler 
per posarse ais peus del Pare 
qui jutjará el mal i el bé. 
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Potser quan els ulls acluqul 
ja mai més no els obriré. 
Potser quan la son em venci 
será per jé el son darrer 
que en despertar-nc un es troba 
de Gracia i de Llum ben pie 
o bé en les malíes del Monstre 
cternamcnt presoner. 

En el Hit tranquil em poso 
"jo no sé si en sortiré"; 
si la mort de mi fa presa, 
si és aquest el son darrer 
"empareu-me en vostre manto 
Verge i Mare del Roser." 
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L a pedregada 

La nuvolada ha cstat devastadora: 
no rccorda ningü una pedregada 
més ferma, més espessa i més granada; 
cada pedra era un ou ben a la vora. 
Tot ha quedat trinxat. Taiment tot plora. 
La collita és per térra esmicolada 
i amb ella se n'ha endut—malaguanyada!— 
suades i esperances tot albora. 

E l pagés cor-ferit, irat, frenétic, 
aixeca vers el cel son puny atlétic 
i jura i maleeix plorant el pobre! 
Mes Tesposa fidel diu-li amb fallera: 
—No en treu res! No renegáis. Creu i esp 
que en tanca un cami Déu, un altre n'obra. 
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Nevant 

I m p r e s s i o n s 

/ 

Tot és blanc, Tot ben blanc... Avui la térra 
s'ha vestit a faisó de bella núvia 
que plena d'ülusions i d'esperances 
al temple s'encamina. 

Ni una nota 
de coló es veu enlloc, i encara ncval 

Els borrallons silents apar que dansin 
0 que en curs foll s'empaitin i escometin 
en remolins fantásties, fins que lassos 
cauen retuts com papellones mortes. 
Els ocellets, pobrics! deis hoscos fugen 
com també tristament la plana deixen 
1 quasi esmaperduts, al poblat valen 
atiats per la fam i el fred que els glaqa. 
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Prou cerquen endebades, freturosos, 
un receret humil on soplujarse, 
car la ncu ho omplc tot!,. 

Mes Déu mai deixa 
i també té per ells misericordia. 

Unes bones mestresses, dignes filies 
del Pobrissó d'Asís, la neu separen 
de davant de llurs cases, i amb má pia 
tiren mollcs de pa, mili i escaiola 
que els febles ocellets piquen alegres. 

En tant la neu, silent i com qui juga 
ho va perfilant tot com dcstre artista 
d'una blancor que cncisa i cnlluerna. 

FU ben i humil pagés somriu amb joia 
car pressent com amb forga el blat germina 
i esperant una anyada plena i fértil 
besa els fillcts i diu pie de gaubanga: 
"Any de neu, any de Déu!" 

I encara neva. 
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E l cel és gris, la ierra tota blanca 
i el temps dolg i suau. 

Ncva ja estona. 
Apar que la Natura sigui presa 
d'una irista i pesada melangia: 
sense llum, ni color, ni cap canturía. 
Tot blanc, ben blanc. com somni d'una verge. 

E l poblé riu si la Natura calla, 
car l'cspectaclc aquest no és cada dia, 
Eendeixcn Taire unes rialles fresquea 
i crits d'admiració i sorpresa i joia. 

Els xicots pcl carrer riuen i fuguen 
% van tirant-se neu de l'un a Taltrc; 
a la plaga els ininyons frisosos breguen 
fent una bola gran i gegantina 
que ací i allá fan rodolar feixuga 
fins acabar les forces. 
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Les contares 
esperen amb doler, des de la llinda 
del portal de les cases llurs la noia 
que passa esbojarrada i que rcllisca, 
el noi que cau, corrents, carnes enlairc 
0 el minyó que patina sens voler-ho 
1 per tenir-se dret fa cabrioles. 
Són rehuís amb rialles cristal-lincs 

i amb alarits de goig, que arreu s'estcnen 
com crits d'ocells burletes i xisclaires. 
1 regna arreu animado i bullid. 

De cop tot cmmudeix i és tot respecte 
que en el cap del correr se sent plorosa 
la veu de la campana del Viatic 
qué duu el darrer consol a qui agonitza 
i en el Hit del dolor l'espera férvid, 
i l'oració floreix a tots els llavis 
i tots els cors commosos s'cnterneixen. 

I va nevant, I apar que de la Gloria 
•les verges i angelets tirin flors Manques 
cmbellint els carrers on va Nostramo. 
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l l o m a u v «leí nialg Montserrat! 

Dalt del Montserrat, 
la muntanya excelsa, 
he gaudit d'un maig 
tot pau i dolcesa! 
Maig montserratí 
pie de meravelles! 

Tot duia el perfum 
de la primavera; 
tot duia Tenéis 
de juia i de festa. 
Per cims i fondals 
rossinyols i merles, 
¡quin bell re filar 
del inatí al vespre! 
Camins, corriols, 
que n'eren d'alegres, 
tots fistonejats 
de gentils floretes, 
de boixos lluents, 
romaní i falgueres! 
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Quin bo de gaudir 
Natura csplendenta, 
ben lluny de ciutat 
i prop de la Verge. 
O bell Montserrat 
pie de meravelles! 
Maig mantserratí, 
Maig tot placidesa! 

Si he tremit pels cims, 
més encare al Temple. 
¿Quin cor no es commou, 
quins gcnolls no's flectcn, 
quin front no s'ajup 
davant de la Verge? 
¿Quins idls són proa sees 
que na llagrimegcn 
oint les cangons 
que matins i vespres 
li canta Tcsbart 
de rossinyols tendres 
que teñen el nlu 
a la vora seva, 
els cscolancts 
de veu fctillera? 



5» canten tot Tany 
de faisó perfecta 
en arriba el maig 
—el mes de la Verge— 
teñen llurs cangons 
mes bella cadencia, 
més regust de cel, 
mes joia i dolcesa. 
Un florí esplendent 
la Salve serena, 
monjas i escolans, 
ai, emú s'hi delecten! 
Una dolga pan 
envaeix el temple 
i fitant l'esguard 
a la Mare l erge, 
Jwni es sent humil 
amb lauta grandesa, 
s'omple el cor de llum, 

l'ánima s'encela 
i somriu amb goig 
nostra Moreneta!... 

Maig monserratí, 
pie de meravelles! 
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A la caritat 

Caritat! O fió encisera que de flaire els cors cmplenes, 
deu gentil i inestroncable que arreu deixes dolg consol, 

blanca i célica coloma que alia on veus dolors i penes 
sens mirar tcmps ni paratge amb daler pares ton vol, 
i les hores de tristura amb amor tornes serenes 
esvaint pensaments negres, com la boira el ventijol. 

Amb Jesús, fa vint centúries, de la Gloria davallaves, 
car "Amcu-vos uns ais altres" predicava sens descans, 
i tu, al trist i al vell i al pobre, amorosa conhortaves 
en sentir la veu divina que exhortava: "Sou germans!" 

Caritat! l'lor més flairosa que els pinars i ginesteres. 
Caritat! Flor dolga i pura com la niel de romaní; 
tu tens la suau cadencia de pinsans i caderneres 
» la fortitud del roure i el segcll del que és diví 
i ets arreu ben coneguda i traspasses les fronteres, 
car dins el concert deis pobles ta veu sempre fas oir. 
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Tu cts aquell rcsplendent ángel que al bell mig de la batalla 
abrusat d'amor es posa sense teme'els mils fatics, 
i que, en veure dols i ruñes, s'estrcíneix i plora i calla 
i recull sota ses ales ais andes i ais enemics. 

Tu ets la more piadosa que aixopluga amorosida 
els infants que mares fcrcs lian deixat abandonáis, 
i ets la llum célica i pura que duu amor, consol i vida 
ais asils i alhcrgs on jauen els vellets i laceráis, 
i ets la Jada que en nits fredes pels carrers passeja ardida 
per dar pa i escálf i un sastre ais que hi són desemparats. 

Com dolg raig de sol aurífic el món omples d'alegria; 
si ets consol deis qui sofreixen, ets goig viu per qui et duu al cor 
i ets flor bella, humil, modesta, tota flairc i harmonía 
i cts bell iris de bonanga i cts estel que ens guia a port. 
Oh, que fóra el món, qué fóra sense tu, Caritat santa? 
Sense el teu encis un caos fóra nostre trist destí. 
Sense fe i misericordia ni Tamor que els cors encanta 
la vida un cástig seria, pitjó encara que el morí. 

Fóra el món desert terrible, paorós i inacabable 
tornant-se els cors secs i árids com areny peí sol cremat, 
i pertot esclataria una lluita espaventable 
barallant-se homes amb homes sense amor ni pietat. 
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* 
« c * 

Viu, dones, sempre a nostra vora, Carita! esplendorosa, 
fes que els cors per tu bateguin sens jamai davalía al fang, 
que el fclig dia cu que imperis triomfant, majestuosa 
sens trobá en la teva ruta ni un sotrac ni un entrebanc, 
finiría aquesta lluita que ens te Vánima commosa 
i per l'odi no veuríem els carrers taeats de sang. 

Deis leus frmts gemats ¡ doleos a pleret mu pie la Ierra, 
i toihora, o virtut sania! román al nostre eos/at 
i estén tes gestes heroiques per la mar, el pía i la serra 
i de pol a pol perduri ton perfum i castedat, 
que no sois creixen els pobles amb enginys i armes de guerra, 
que també es fan grans i dignes amb Amor i Caritat! 



L'infant abandonat 

(Conté de N a d a l ) 

Va scnsc nord ni guia 
l'infant abandonat, 
cap mu allargar-sc pía 
ha vist al scu costat. 

Les portes on trucava 
més ¡crines s'han tancat, 
pertot on deinanava 
els cans H han atiat. 

Arriba a la vesprada 
retut, febrós, lassat 
de llarga caminada, 
de fam, del venl glagat., 

I encara més Tápena 
quan sent florí amb esclat 
el cant que tot ho emplena: 
"Nadal és arribat!.," 
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/ veu, veient-ho plora, 
que aquells que l'han deixat 
gaudeixen a la vora 
d'un foc ben abrandat, 
mentre ell no sap on raure, 
com mai trist i isolat 
que apar que vagi a caure 
adins la fosquedat. 

I neva., I tot tremola 
cercant adalcrat 
prop de l'esglesiola 
un lloc arrecerat., 
en tant el vent udola 
mateix que un condemnat. 

Tritlleja la campana 
amb tota majestat 
dient amb veu galana 
que el bon Jesús ja ha nat. 

I per anar a Missa 
del Gall, el veinat 
mou forta cridadissa 
cantant esbojarrat. 
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Quan va el bon recto al temple 
dessobre l'cnllosat 
un nin veu i el contempla 
amb idls tots pietat, 
i esclama: O Verge dolga! 
Si el fred Thaurá tnatat!...— 
S'ajup... ¡'ausculta... el polsa 
i sent que el cor li bat. 

J es diu: —Dorm sens fatiga. 
Son rostre és enrosat, 
i és ros com una espiga, 
i du el cabcll clenxat. 

('om jau, la criatura! 
¡Qui sap si haura trobat 
la pedra molt menys dura 
que els cors on ha trucad 

I el du a la Rectoría 
amb amorós csclat, 
veient amb alegría 
que no l'ha despertat, 
i el Hit joiós li dóna, 
i el tapa ben tapat, 
i el besa i Tacarona 
enees de caritat. 
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La missa ja es finida. 
Els cants s'han apagat. 
La lluna esblanquéida 
argenta el niont nevat, 

Amb célica alegría 
i el cor pie de bondat 
cap a ¡a rectoría 
el bon recto ha tornat. 

Per venre l'infant pobre 
a dalt sc'n va apressat; 
així que la cambra obra 
román cnlluernat. 

Si fosca l'ha dcixada, 
de llum, o quin csclat! 
Perfum grat de bugada, 
de roses s'és tornat. 

Corprcs de tanta flaire, 
al Hit va adalerat. 
Aixeca els ulls cnlairc 
i cau agenollat. 
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E l bcll infant n'és jora 
i uns lliris hi ha deixat. 
El sant rector com plora, 
fervent, meravellat! 

1 din: ¡O Déu benigno! 
Jesús meu adorat! 
¿Que he jet, pecado indigne, 
que aixi m'heu honoratt 

* 

Tot pan i poesía, 
Nadal lia retornat, 
mes ai! sense alegría, 
que el bon recto ha final. 

I la campana el plora 
i mes el veinat, 
i el Temple que l'enyora 
ja va ¡ot endolat. 

Quan son ánima pia 
vola a l'Eternitat, 
aquell Infant li obria 
el cel de bat a bat. 
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I m p r e s s i o n s de ÍVúria 

A l a M a r e de Déu 

Verge de la Valí de Nuria, 
que amb dolor i pietat 
contemplen la nostra incuria 
per go que és gran i sagrat,. 
Verge de la Valí de Nuria, 
que teniu de la boscúria 
tot Venéis i majestad. 

Verge de la Valí de Nuria, 
a qui conten els pastors 
amb amor des la vellúria 
tots llurs goigs i llurs dolors. 
Verge de la Valí de Nuria, 
guardada de toda injuria 
per tan ardits defensors. 
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Verge de la Valí de Nuria, 
que amorosa somrieu, 
oínt Veterna canturía 
que fa Taigua al vostre peu. 
Verge de la Valí de Nuria, 
que el cor que a Vós ve amb penuria, 
amorosa consoleu., 

Verge de la Valí de Nuria, 
a qui rei humil tribut 
de cors una voladúria 
que a Vós de pertot acut. 
Verge de la Valí de Nuria, 
ompliu de llum la foscúria 
del cor feble o descregut., 

Verge de la Valí de Nuria, 
feu-nos dignes catalans 
i que enjront de tanta injuria 
ens unim com bons germans! 
Verge de la Valí de Nuria, 
deslliureu-nos de la furia 
de traidors i tirans! 
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L a caneó eterna 

L'aigua baixa jugant i saltarines, 
esiimbant-se pels cingles amb neguit. 
L'aigua baixa rient i cantarína 
donant al vianant jorga i delit. 
Duu la jola deis cims. 

La cristal-lina 
puresa i serenar de l'infinit. 1 

I es rosada i blavosa i maragdina 
i al seu jons sempre duu el cel reflectit. 
Tantost baixa silent i llangorosa ; 
tantost escumejant i remorosa 
avall, avall, sens treva ni descans. 
És l'eterna lloanga, és la canturía 
a la Verge gentil qui des de Nuria 
vetlla amb joia i amor pels catalans. 
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E l bosquet de l a Ufare de Déu 

Bosquet humil, bosquet tot gcntilesa 
confort del eos i pau de Tesperit. 
Bosquet joliu que amb dolqa placidcsa 
les harmonies duus de Tinfinit. 
Bo i trescant per Therbei> catifa estesa 
com mai de més bellor hom no ha teixit, 
resta el cor admirat d'aital grandesa 
veient-sc encar més feble i més petit. 
La pau de Nuria, Taita poesia 
d'aquesta dolqa Valí, apar que sia 
reclosa en aquest bosc bcll i gentil 
que guarda amb gran amor la Verge Santa, 
que el riu besa rient i que li canta 
la font fresca i gemada de Sant Gil. 
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M a t i n a l 

Soncn les csquellcs 
amb manotón so, 
belén les ovelles 
en sentí el pastó. 
E l vailct s'estira 
desfent un badal!, 
i el gos que delira 
va amunt i avall. 
Damunt d'una coma 
el sol, triomfal, 
esquinga la broma 
que tapa el Puigmal. 
Les herbes gemades 
fins semblen tremí, 
lluint enjoiades 
les perles llangades 
pcl frese serení. 

Natura es desperta 
amb tots sos encants, 
la valí és deserta 
de crits i de cants. 
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L'Angelus amb jola 
tot d'una floreix 
com flor d'una loia 
que el tcmps no marceix. 
Sa clara harmonía 
per la Valí S'estén, 
dolga poesía 
dintre el cor ham sent 
i es prega a Alaria 
amorosament. 

Surt cap al defora 
ardit el pastor 
i sa Protectora 
invoca amb fervor. 
Esguarda el paisatge 
envoltat de neu 
i diu amb coratge: 
Bon dia ens do Déu! 

El sarro arrcglant-se 
bo i cantant avanga 
el vailet ja a punt. 
Dringuen les csquellcs 
i pastors i ovelles 
van muntanya amunt. 
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E l s goigs de l a Ufare de Déu 

De la den fresca i gemada 
del nostre cant popular 
va brollar-ne la tonada 
per vostres glories lloar, 
i amb amor cada vesprada 
us la ve el poblé a cantar 
contemplant-lo auriolada 
d'un somriure bcll i ciar. 

En ella hi ha, o Verge pia, 
la fresco i la galanía 
de les neus del Pirineu, 
de vostra Valí la dolcesa 
i la fe i la fortalesa 
d'un poblé que espera i creu. 
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I d l M I 

Barrera el banc de fuster 
Sant Josep serrava alegre; 
la Mare de Déu filant 
resplendia de bcllesa. 

L'infant Jesús, obedient, 
era anat a la cisterna, 
amb ¡'ánfora sota el brag, 
a proveir d'aigua fresca. 

Els sants Esposos, trescant, 
Tesperaven amb tendresa 
que amb E l l , la caseta humil 
devenia clara, alegre, 
com un vol de passerclls, 
com un niu de cademeres. 

Sant Josepj mig neguitós, 
mirava el carré amb fallera. 
—No passeu ansia, Espós meu, 
que fa ve—li diu la Verge. 
—Que'l veieu, potser? 

—No el veig, 
pero oír son pas em sembla. 
M'ho diu el cor. i és ben cert 
que un car de mare no s'erra. 
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En arriba el bon Jesús, 
ocellets de toles ¡nenes 
el se guien bo i cantant, 
batent amb goig les aletes, 
i es paraven papallons 
entre els seus rulls d'or i seda. 

E l Jesuset a un pedrís 
deixava Támfora plena 
i amanyagant els occlls 
els deia amb veu fetillera: 
—Aneu, amiguéis, aneu; 
voleu peí pía i per la serra, 
omplint de joia l'espai 
amb vostres fresques veuetes. 

I vosaltrcs, papallons, 
aneu; les flors us esperen. 

Com donant-li comiat, 
cnrondant-lo amb gentilesa, 
i quin xerroteig més dolq! 
i quin frisament d'aletes! 

Tremía de goig Josep, 
Maria d'amor somreia. 
A la fusteria humil 
els ángels hi feien festa!,. 
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Nadal umb neu 

Sortint de missa primera 
tots els carrers eren planes. 
Els fidcls lio contemplaren 
exclamant: "Quin fred que fa!"; 
mes l'exclamado sortia 
alegre el matcix que um cant, 
tothom sentía la joia 
d'aquell bell canvi operat 
i el cant nadalenc brollara 
("La neu que peí canil hi ha...") 
més reblert de poesía 
i més cscaient que mai. 
Quin Nadal més gran i esplendió 
Cap Nadal com el d'enguany! 

103 



/ la neu queia en silenci, 
amb dolcesa i majestat, 
semblant a un bell estol d'ángcls 
que venien publicant 
que en una pobra establia 
el bon Jesús ja era nat. 

I anava tot perfilant-se 
de faisó bella i suau 
i amb les clarors del nou dia 
es veia tot molt més blanc; 
d'una blanco immaculada 
que dcixava enlluernat. 

Prou així devia ésser 
la blancor del Sant Portal 
on, voltat d'ángels i arcángels, 
va néixer el Divi Infant 
en mig de cantics de gloria 
i sentors celestials. 

Nadal amb neu a la plana 
és més festa, és més Nadal! 
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Reí Riví V e r g e r 

D e l recordatori de p r i m e r a Comunió 
de l a nieva l i l l a R o s a , que és a l C e l 

Jesús, Jesús, o Vida de ma vida, 
amor del meu amor! 

Jesús, Jesús, que en resto, d'agráida 
a vostre immcns favor. 

Mon ánima cercara amorosida 
i plena de fervor 

de vostre Cor en VHostia bcne'ida 
le célica dolqor. 

I avui que us heu dignat dar-me tal joia, 
avui que ja he tastat ben alegroia 

de vostre Cor la niel, 
m'ha semblat, Jesús meu, que amb delectanqa 
cantant himnes d'amor a vostra lloanqa, 
voltada d'angelets, pujara al Cel. 
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A l meu lili en sa p r i m e r a Comunió 

"Jo só la llum del món" Jesús ens crida 
guiant els nostres passos sempre incerts. 
"Jo só el Camí, la Vcritat, la Vida" 
ens diu amb cor i bracos ben oberts. 

Avui aquesta llum tota gaubanga 
ha cutral solcmnemcnt dintre el teu cor. 
No la deixis jamai, que ella és fermanga 
i guiatgc segur de felig port. 

Aquest camí, com rosa seductora, 
s'obre avui ais teus peus bell i esplendent. 
Segueix-lo amb cap ben alt sempre i tothora 
sense dubtes, amb fe, amorosament. 

Des d'avui el teu cor, tot innocencia, 
coneix, pur i fervent, la Veritat 
i lia copsat la sublim magnificencia 
d'una t "ala majó amb el Pa Sagrat. 

Jesús aquestS bells dons avui t'ofrcua 
en entrar dins ton cor blanc com la neu: 
canscrva'ls sempre purs com Tassutzena; 
guarda eix tresor, fillet, que és la cadena 
de roses i de llirs que et dura a Déu. 
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D e l recordatori de p r i m e r a Comunió 
del meu nét J o a n R a r e s m a P u j a d a s 

E l bon Jesús et crida, 
respon-li tu joiós: 
Ja vine, mon Déu i Vida! 
Ja vine Pare Amorós! 
Ja sóc ací a servir-vos 
fins l'hora de la mort; 
per a prop meu tenir-vos, 
entren dintre mon cor, 
i feu que en ell arreli 
Tamor més abnegat, 
sens que mai no Tcnteli 
ni Tombra del pecat. 
Que en vida pugui amar-vos 
amb goig i noble anhel 
per a després cantar-vos 
eternament al Cel! 
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P o s t a de sol 

Si és bella la Natura en despertarse 
i és bell contempla el sol remonta ardit, 
peí cor sofrent d'enyor i melangia 
que viu sois de records i de neguit, 
és encara més bella Thora augusta 
que el sol es va amagant i entra la nit. 

Esdevé el cel tan blau que hom li apar vcure 
de les verges gentils els blaiis mantells; 
cercant un bon recé en aixopingarse, 
cap a jóc, tot cantant, van els ocells; 
comencen llur rosari les granotes 
i s'adormcn silents els blals novells. 

I es veuen les muntanyes retallades 
com si ho fossin per ma deis serafins, 
destacantse a pleret, majestuoses, 
les siluetes deis formosos pins 
que amb llur brancam indbmit i salvatge 
apar vulguin picarse cel endins. 
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Les ombres allargant-se daleroses 
esborren els camins tirant-hi un vel, 
els xiprers majestades i solemnes 
con guaitcs vigilants siguen el cel 
i l'ull de foc del sol pausat s'acluca 
i llu en la volt a blava el primé cstcl. 

E l ventijol, deis hoscos veins porta 
del r o maní i Tespígol el perfum. 
del canyar surt a dolls fresca harmonía, 
impera en els torrents feble besllum 
i pels marges amb llurs fanals cncesos, 
es veuen reflectir cuques de llum. 

La plana s'ha adormit i arbres i plantes 
esperen el dolg bes del serení, 
l'aigua deis recs gentil i cantarína 
apar que sa cangó vulgui finí 
i contemplant de Déu tanta grandesa 
hom es sent tot corpres i es veu mesquí. 

* * 
Taralíejant vclla i suau tonada 
el pastor rccull prest el seu ramat, 
que, dócil i submís, la prada deixa 
on ha trobat plaent l'herbei gemat, 
i el rabada cofoi obre la mar xa 
amb els gossos saltant al scu costat. 
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El pagés deixa el tras amb la gaubanga 
de qui el deure ha complert a bastament 
i veient, amb amor, les xemencies 
del poblat, fumcjant alegrement 
sent que el cor se li esponja car l'esperen 
nos bragos que Testrenyen dolgamení 

i sap que hi té una taula ben parada 
amb estovalles Manques com la neu, 
i Tamor de ¡'esposa honesta i pia 
i els fillets que li jan el treball lleu 
i aquella dolga pau que arreu el volta 
per qué dona mcrcés tothora a Déu. 

* * * 
Si és bella Natura en despertarse 
i és bell contempla el sol rcmuntá ardit, 
pcl cor sofrcnt d'enyor i melangia 
que viu sois de records i de neguit, 
és encara més bella Thora augusta 
que el sol es va amagant i entra la nit. 

És Thora tota pau i placidesa 
que deixa dintre els cors suau consol, 
és Thora que llurs irobcs més selectes 
desgrana fervorós el rossinyol 
i és Thora que amb el toe d'Ave-Maria 
la térra s'entristeix i es posa dot. 
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Poemet de l a ñola m a l a l t a 

I n m e m o r i s m 

E l mcige no li ha dit; molí menys sa mare, 
mes ella prou que ho veu, prou que ho pressent 
que tothora la mort Tassctja avara 
robant-H jorga i vida lentamcnt. 
Prou que ha sap que el seu mal és incurable 
i que el mctgc cndebades va provant, 
que sa mare amb amor i fe admirable 
Vanima mentre el cor li va sagnant. 
Més que el seu mal, aixó li dona pena 
i fa que se l'escolti somrient 
i s'esforci en mostrarse ben serena 
quan li parla gentil i dolgament. 

Pro quan ningú la veu, quan trista i lassa 
recordó sa esvaida joventut, 
quan ballava sardones a la plaga 
vessant arreu rialles i salut, 
quan sortia de casa endiumenjada 
de bracet amb amigues del ve'inat, 
i—no és cap mal—ducnt qualque vegada 
un jovencel gentil al seu costat, 
i quan es corenaven de roscllcs 
alegres como esbart de gafarrons, 
i aquella bella nit de Caramelles 
que el jovent li endregá tendres cangons.. 
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/ sentint que ara el mal cruel Tenjova 
diu amb viva dolor i afany pregón: 
—Per qué he nascut si he de morir tan ¡ove? 
Si he de deixá'l, per qué és tan bcll, el mónf-
I plora quietament amb Tenyoranga 
d'un goig que veu ben bé del tot pcrdut, 
quan el món li scmreia amb més gaubanga 
i al florir cid i xalcst de joventut. 
Quan tot eren riallcs i cantúries 
i veia sens neguits i sense afanys 
que van les ülusions a voladúrics 
en el cor de les notes de setze anys. * 
Del seu ja n'han fugit, com l'occllada 
cor-batent fuig del bosc on hi ha el voltor. 
Ella ho veu i en sofreix ben resignada 
per més que en certs m&ments csclati en pío 
No és pas que tingui enveja a les donzelles 
de riure ciar i rostre sonrosat 
perqué quan la va a vcurc alguna d'elles 
de d&lg perfum son cor sent amarat 
i es troba més tranquilla i més serena 
i sent que la bressola un bell consol: 
no és el goig de les altres que Tápena, 
és la seva dissort el que li dol. 
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Lliri esvelt que es marceix, gentil ocella 
f crida en prendre el vol peí fat roí, 
amb poc delit i amb més tirat de vclla 
que no pas deis setze anys, baixa al jardí. 
Sa mare Tacompanya, en tant li explica 
coses gcntils amb mots plens de conhort 
per si pot fer entrar de mica en mica 
un ragei d'alegria en el seu cor. 
¡Que més desitjaria, pobra noia, 
que un riure ciar i exempt de tot neguit!... 
Mes ¿com il-luminar-la pot la joia 
si en el seu cor impera negra nit?... 
Un oronell alegre, fendint Taire, 
l'entristeix bo i trobant-lo falagué, 
i li diu amb el cor: —O bcll xisclairc! 
quan tu retornarás jo no hi seré.— 

La mare la contempla llangorosa 
que apar que li llegeixi el pcnsaincnt 
i endebades quelcom cerca afanyosa 
que perú bálsain de contentament. 

—O, quin roser més bcll! Quina florida!— 
diu de cop amorosa amb to suau.— 
Amb tantcs flors sois una de marcida 
que la vaig a tallar, car no hi escau. 
—O, no; no la toquem!—amb veu commosa 
cuita a dir la malalta—. Pobra fió! 
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Deixem-la anar morint, que aquesta rosa 
m'apar, mareta mcva, que só jo. 
Les altres del roser són com amigues 
plenes de gracia, de fresco i de llum 
que viuen amb gaubanga i sens fatigues, 
en tant aquesta, de tristó es consum. 
O, no; no la tallan!., 

—Pro, filia mcva, 
no ct tur mentís així. Si ja estás bé. 
Si podrás dintre poc correr sens treva... 
—Sí, estic millor; sí, mare; sí, ja ho sé. 
Si estic alegre i plena d'esperanga!,. 
Ves per qué m'entristia aquesta flor!,.— 

I fingint distracció van separant-sc 
ccrcant Tuna de Taltra ana amagant-se 
per poder lliurement esclatá en piar. 
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D i a de dol 

Tots els dies vint-i-vuit, 
que me'n donen de tris tesa! 

M'aguditzen uns records 
que de fcl el cor m'emplenen, 
i em sentó, trist, de fallir 
de dol, d'enyor i de pena, 
remembrant el be de Déu 
que la mort va veni a pendre'm. 

4 . 

Dia vint-i-vuit., Dijous 
d'un capvespre de setembre 
En una cambra gentil 
agonitza una donzella, 
dolqa com el mateix maig 
i com les flors encisera. 

Sos ulls es van apagant 
—tan clars, tan vius, tan alegres!— 
es va esblaimant el seu front, 
ses mans es tornen de cera 
i a cada pulsació el pols 
esdevé més i més feble.. 
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Un sacerdot fervorós 
que beneeix i que prega. 
Una mare de genolls 
sentint que el cor se li esberla. 
Un pare atuit i las 
que cap, ulls i cor li cremen, 
donant la vida cents cops 
per la vida que li preñen.. 

Un silenci esglaiador.. 
Una mort tota dolcesa... 
Cernees i plors i petons, 
i una oració que s?encela 
per ajuntar-se amb els cants 
que els serafins i les verges 
desgranen, veient entrar 
al cel companya tan bella. 

Era en dia vint-i-vuit 
que morí la filia mcva! 
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A l a nieva filia R o s a en e l X.'' 
aniversari «le l a seva mort 

Si torna a casa podies 
ene que fos per breus moments, 
¡quins canvis lii trobaries, 
quins canvis amb aquest temps! 

.1 mi i a ta pobra mare 
ja ens trobaries vellets, 
com arbres mancats de saba 
que somouen tots els vents 
i en els quals no jan estada 
ni aleteigs ni cants d'ocells. 

Les teves dues germanes 
són casades ja fa temps, 
i et trobaries sorpresa 
amb quatre bclls nebodets 
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que t'omplirien de festes, 
i et besarien fervents, 
i et farien riure jorga 
amb el seu dolg xerroteig, 
i tu, que tant en sabies, 
com gandiries amb ells! 
Dos xicots i dues noies. 
L'una es diu Rosa, el nom teu, 
i ens apar fent-li moxaines 
que encara a tu te les fem. 

I el leu germanet, si el vcies! 
Tanta Musió que et va fcr 
quan va néixer, omplint la casa 
d'esperanga i de contení; 
tan menut que vas deixar-lo 
i ara ja és un homenet. 
Tothom diu que se t'assembla., 
nosaltres també lio trobem. 

I tots saben coses teves, 
i porten els teus joiclls. 
La Rosa les arracades 
(li pertanyien de dret), 
l'altre un anell, la medalla., 
i parlen de tu a pleret 
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—parlen de la tía Rosa 
que amb Nostre Senyó és al cel— 
mateix que si et coneguessin 
0 et tinguessin a prop seu. 

1 no és estrany que així sigui, 
que ho han anat aprenent 
sentint les nostres converses, 
explicant-los els teus jets 
i ensenyant-los a estimar-te 
i per tu pregar a Déu. 

Si podies tornó a casa, 
dolga filia del cor meu. 
¡quina sorpresa tindries 
trobani-ho tan diferent! 
Després de deu anys d'abséncia 
hi ¡¡a hagut un canvi complet. 

Sois una cosa perdura 
igual que el dia primer: 
el buit que a casa deixares, 
aquell sí, que és el mateix! 
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A l a Verge de Montserrat 

D'aquest poblé que us adora 
i teniu cnco-manat, 
sigucu-ne la protectora, 
Regina de Montserrat. 
Guardcu-lo sempre i tothora 
de danys, dols i malvestat, 
de gent falsa i traidora 
i de tota iniquitat. 

Son d'amor i gracia plena 
i aixó fa que dolqament 
acolliu el qui us fa ofrena 
d'obres, cor i pensament, 
i esguardeu bella i serena 
—o, mirar magnificentI— 
a la gent de tota mena 
que ve a Vós digna i fervent. 
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Sota el vostre patronatge 
nostre poblé viu felig, 
i us ve a veure en romiatge 
coratjós i ben submís, 
car sap que el seu homenatge 
rebeu sempre amb dolg somrís 
i que amb vostre sant guiatge 
será hereu del Paradís. 

Vós que, humil i compadida, 
endolciu nostres dolors, 
i ens miren amorosida, 
quan el cor tenim joiós, 
i patiu si el món ens crida, 
i pregueu pels pecadors, 
i vetlleu iothora ardida 
perqué no fugim de Vós; 

Vós que sou el brag que ens signa 
sempre el cel, plena d'amor; 
Vós que contemplen benigna 
qui us suplica amb tot fervor, 
feu que a Tesperit maligne 
coratjosos fem el sord. 
Que no es trobi un fill indigne! 
Que no hi hagi ni un sol bord! 
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Nostra térra catalana 
no deixeu mai de la má, 
feu que creixi amb bella ufana 
i no esmerci el temps en va. 
0 Regina sobirana, 
procureu-li un bon demá! 
Vos que sou d'amor fontana, 
no deixeu sa fe assecá. 

Feu-la ardent i fcu-la viva 
com el sol que us ha colrat 
que no vagi a la deriva 
en la mar de la impietat, 
que no sigui mai captiva 
de l'infern ni del pecat, 
1 esdevingui gran i altiva 
com els pies del Montserrat. 

Verge bruna i amorosa! 
Mare dolga com la niel, 
que de nostra vida afrosa 
sou el lluminós listel, 
feu que amb ánima commosa 
us vulguem sempre amb anhel, 
que hi regneu majestuosa 
i pugnan, esplendorosa, 
contení piar-vos dalt del cel. 
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H o s t a l e r a eixelebrada 

Hostalcra eixelebrada, 
hostalera agosarada 
que duus foc a la mirada 
que emborratxa més que el vi. 
Tu que els vianants subjugues 
i amb llurs cors, traidora, jugues 
i et plau fer-los partcrir; 

tu que ets franca i decidida 
i un xiquet massa atrevida, 
car somrius desvergonyida 
a! mot innoble i obscé; 
tu que sempre reps propicia 
un pessic, una caricia 
0 algún bes cscadussé, 

Ets sirena encantadora 
que el foc de lascivia arbora 
1 els homes tots enamora 
sens mirar jcve ni vell, 
i en seduir-los t'afanyes 
i els explotes i els enganyes 
i els capgires el cervell. 
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D'una llegua a la rodona, 
ningú el teu procedí abona 
que alio que tens de bufona 
ho tens també de maldat. 
Que el jovcnt desencamines 
i de totes llurs renyines 
tu n'ets Tcsca del pecat. 

Arreu se't blasma i bescanta, 
i ta mala fama és tanta, 
que si a les mares espanta 
a les noics fa penar, 
ni manca qui juraría 
que el confés no fabsoldria 
si et volguessis confessar. 

Be ho saps prou que se't critica 
i que al bon recto el cap-fica, 
car Thostal de mica en mica 
esdevé horrible flagell. 
Pero tu ho reps desimbolta 
contestant-hi sense solta, 
amb mots dignes de bordcll 

I res no et fa entra en judici, 
car sois vols gresca i bullid, 
com si a un hórrid precipici 
fat malestruc t'cmpenyés. 
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/ quan algú vol reptar-te 
per al bon camí guiar-te, 
tu te'n mofes, i en fas més. 

Prou serás una per duda: 
quan els anys t'¡muran retuda 
no tindrás consol ni ojuda 
ni deis teus ni de ningú. 
Serás una fidla moría 
que rient el vent s'emporta 
sens teni un recés segü. 

Serás bolva miserable 
que jará el vici implacable, 
voleiar sempre incansable 
fins a csfonsar-te en el llot. 
I et veurás abandonada 
i serás for agitad a 
amb gran mcnyspreu de pertot,. 

De pertot no! Per ventura, 
de la humana criatura 
la Caritat dolga i pura 
regna arreu angelical, 
i en vagar perduda, incerta, 
¡robarás la porta oberta 
de l'asil o ¡'hospital. 
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/ allá amb les bones gérmanes 
humils coni les flors boscanes 
i a faisó llur ben galanes 
i vessant d'un dolq perfum, 
potsé en ton cor trist i negre 
entrara rieni i alegre 
un raget de clara llum. 

l.lavors mirant, penedida, 
el Crist, iont d'Etema Vida, 
veurás que amarás et crida 
amb cls braqos ben obcrts, 
i no et trobarás ja sola 
i et traurá, en tant t'aconsola, 
deis camins on ara et perds. 

Hostelera agosarada, 
posa seny d'una vegada 
i alsa el cap asscrenada 
per mirar tranquilla el ccl. 
Deixa sens dubta el mal viure, 
del pecat ton cor deslliura, 
que, potser, demá el teu riure 
serán ¡lagrimes de fel. 
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N a d a l e n q u e s 

Santa i bella nit 
tota majestat! 
Perfum exquisit 
de divinitat! 

E l rosé ha florit. 
E l piusa ha cantal 
i el món tot neguit 
d'amor s'ha abrandat. 

Somriu un estel, 
i mar, térra i cel 
s'o ni píen de claró. 
E l bon Jesús neix 
i en els cors floreix 
un cant i un petó. 
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I I 

Si el pía tot és pie de gebre 
en ráster i humil pcsscbre 
s'encén el Foc de l'Amor. 
Foc que al món dona gaubanga 
i els cors ampie d'espcranga, 
foc sublim i redemptor! 

Jesús ncix d'una Doncella 
qui apar l'estel del matí, 
que al seu pas canta l'ocella 
i les roses veu flori. 
E l cel riu. La nit és bella. 
Canta "Gloria"., un scrafí., 
Davant tanta meravella 
tot el món es sent tremí. 
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/// 

Dintrc la cabana dortncn els pastors. 
Dintre de les cledes jeuen els ratnats. 
V a n e fred com gebre, ve pie de dolgors 
i amb les hormonies de les solciats. 

El majoral vetlla, car na s'ha adormit 
sentint la frisanga d'un goig que no cuten. 
Mira les estrelles, veu que es mitja nit, 
mes la claró el sobta que fa el sol ixent. 
I pensa: — O h , miraele! Que hi ha avui al 
Qué passa, a la térra, que tot vol cantar?— 
Un ángel li innova: —Dell com un estel, 

ja és nal el Mcssias. Ancu-lo a adorar! 
Els pastors despertó, i amb cor ben fidel 
cantant s'hi encaminen., 

Tot riu! Ja és ben ciar! 
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I V 

El ¡ r e d es tan riu que glaga. 
La nit avanga silent. 
De cop la muntanya lassa 
somriu csplcndidamcnt. 
Un bell estol d'ángels passa 
innovant el Naixement, 
i els pastors deixen la jaca 
tots plens de contentament. 

Si el cel canta himnes de gloria 
ells Heneen crits de victoria 
lloant al diví Nadó. 
La fosca els camins esborra 
mes tothom a Betlem corre 
amb els cors plens de claro. 
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V 

Somrtu un estel 
que apar llum del dia: 
de la fosca el vel 
csquinqa amb follia. 
Davalía del cel 
sublim harmonio, 
i caula amb anhel 
el món que dormía. 

Ja lia nascut fidel 
en una establia 
el Rei d'Israel, 
el FUI ilc Maria. 

"Anem a Betlem 
i Tadorarem." 
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VI 

De Betlem tots els camiiis 
vessen de goig i alegría. 
Homes, dones, vells i nins 
per besar Jesús jan via. 

L'una duu bolquers ben fins 
que oferir vol a Maria, 
Taltre nous, mató i llamins 
per TInfant de TEstablia. 

Arreu brollen cants i darises 
i el món sent belles frisances 
d'una santa redempció. 
Sois l'infern crida i udola 
i el Monstre del mal tremola 
ais peus d'un bell Infanta. 
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Vil 

En senyal de vassallatge 
i amb cor noble i ben fervent, 
han emprés un llarg viatgc 
els tres Neis de l'Orient. 
Un estel els es guiatge 
que segueixen humilment. 
Per l'Infant, com a hemenatge, 
cada un d'ells duu un ric present. 

D'aital Majestad corpresos 
l'adoren d'amor cncesos 
seguint llurs divines liéis. 
En tant térra i cel somriuen, 
i arbres, flors i ocells es diñen 
que és Jesiis el Rei deis reis. 
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VIII 

Es mil ja nit i neva. La Natura 
apar que és planyi feble i tristament. 
La fosca i solitud donen paüra 
com si passés la mort alabatcnl. 

M e s , o volcr de D é u ! Una llum pura 
envaeix tot Tespai i dolgament 
un cor d'angels devalla de TAltura 
i el món tremeix d'encís i encantament. 

I canten els ocells, les fonts i Taire, 
i els cors s'omplen de pau i dolqa flairc 
sentint que ja lia nascut el Salvador, 
til fred punxa talment com una águila 
i en tant en els trones secs brota la fulla, 
per cada floc de neu neix una flor. 
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I X 

La nádala ha florit i un ángel canta, 
la Ierra vesteix festa i tot somriu; 
si la neu de Thivcrn es la complanta, 
el cel és ricler com cant d'estiu. 

m 
És Nadal. Jesús neix. És la nit santa. 
Lis ocells tot cantant deixeu llur niu 
i el Geni del infern dupta i /espanta, 
car tremola el seu soli i poderiu. 

Ressona per l'espai música angélica 
i "Pau ais h o m e s " , . diu una veu célica, 
en tant per tot el món com gentil flor 
esclata la caneó vibran! i clara: 
" Q u é li darem a n'el Noi de la Mure, 
qué li darem que li sápiga bo..." 
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f * I o s s a 

Sota Tolivera, oliva 
es varen enamora. 
Si ell és valent i bon mosso, 
és bo com el mateix pa: 
si ella és franca i decidida 
és gentil com no n'hi ha. 

Tot el poblé esta de festa, 
que el brogit ho diu ben clá. 
Si el jevent canta corrandes, 
els xics sois fan que salta 
i les noies ben galanes 
van corrent d'ací d'allá.. 
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— A la plaqa fan ballades; 
mare, deixeu-m'hi ana, 
que l'hereu de la Creu-Alta 
m'ha compromés a baila. 
— N o hi vagis, Catarineta, 
que ton pare arribará. 
—Jo ja li he donat páranla, 
si no hi vaig, qué pensará? 
—Dignes que estoves maldita. 
— A i , mare, no s'ho creará! 
—Digues-li que has tingut j e m a , 
que era dia de pasta. 
— Q u e avui de pastar no és dia, 
prou que ho sap aixó ben pía. 
—Dones, li don's un'altra excusa. 
—Quina excusa li puc dá? 
Si j o no se dir mentidos 
i la rojo em trairá. 
— A i , no hi vagis, filia mcva, 
que ton pare arribará 
i amb el géni que tragina, 
Jesús!, com es posará! 
— T a n t si arriba com no arriba, 
jo a la plaqa vull aná, 
que a l'hereu he dat páranla 
i per res la vull trenca. 
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Quan sen pare entra a ca seva 
irat es posa a crida: 
— O n és, la Catarineta, 
que no és a taula a sopa? 
— A la plaqa fan bailados 
i se n'bi ha volgut ana. 
— S i tu la tens mal criada. 
de mi no se'n mofará. 
Si es paisa fer de les seres. 
prou veurá que amb mi és en va. 
Dit aixó agafa unos cordes 
i un garrot a cada má. 
Ja se'n va cap a la plaga 
amb la follia d'un ca. 
l.a mare el segueix frisosa 
rebentant-se de plora. 
Si ella crida: —Filia nieva!— 
ell diu: — M e Thas de paga!— 

Ja l'hereu li va a ¡'encontré. 
— Q u é teniu amb tan crida? 
—Vull malar la meva filia! 
—Donques jo m'hi vull casa, 
que ja lio saben els meus pares 
i el Vedo lio sabrá d e m á . 

linear que lio diguis al Jutge 
na em jará pas recula.— 
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Ja el garrot enlaira amb jorga 
quan es veu la nota allá; 
la primera garrotada 
llest l'hereu la va atura, 
la segona garrotada 
ni tan sois la pot prová, 
que els garrots amb gran coraige 
ja li ha prés de cada má. 
— S i us creieu martiritzar-la 
des d'avui és ben be en va, 
car jo me l'emporto a casa 
si mal tráete li heu de da. 
Si volcu aiui a ¡es bones, 
el nteu pare us he dirá; 
si voleu ana a les males, 
el Jutg'; se'n cuidará, 
i a n'allá on no arribi el Jutge 
el meu pit hi arribará. 

Resta espaordit el pare, 
la mare deixa el plora; 
l'hereu i la ('atarina 
se'n van contents a baila, 

.// cap de quatre setmanes 
el Vector els va casa; 
les compones de la vila, 
ralga'm Den, quin repica! 
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A . u n a d o n z e l l a q u e s e m p r e r i u 

Donzella esvelta i agradosa 
que duus la joia peí veinat 
parlant a tots ben amorosa 
i rient sempre amb fort esclat. 

La leva rialla argentina 
m'omplc de goig i en mi reviu 
el cant de l'aigua cristallina 
quan des del cingle cau al riu. 

I m'encamana Talegria 
que en el teu cor deu imperar 
i em diu fervent la poesía 
que hi ha en ton viure bcll i ciar, 

en tant t'escolto amb delectanga 
i et beneesc fervidament, 
car el teu riure don gaubanqa 
i enjoia el cor i el pensament. 

Potsé alguna ánima migrada, 
— o cors eixuts, cors petitets!— 
dirá que ets una esbojarrada 
amb el cap pie de pardalets. 
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En canvi, j o et veig eixerida 
i digna i plena de bondat 
— o pecadora empedernida, 
si a cas el riure és un pecat,— 

i t'elogio a totes hores 
i vull lloar-te a tot moment 
¡ erque en tes rialles sonares 
hi veig un cor frese i innocent 

i és el teu riure un tan dolg riure 
que no té mácula de mal 
i amb ell el gaudi del bell viure 
tens com un do celestial. 

Recordó encara el bell migdia 
quan amb amor i seré el front 
tu rccollies amb má pia 
aquell noi pobre i rodamón, 

i bo i rient te l'emportaves 
vers el raig frese del brollador 
i mans i rostre li rentaves 
amb el teu cundid mocador. 

I li posaves roba neta 
i Tatipaves a pleret 
tot contcmplant-lo satisfeta 
com fa una mare amb son fillet. 
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1 acomiadant-te'n amorosa 
li vares per un fort petó 
i li vas dir amb veu commosa: 
— A d é u , i sigues bon minyó!— 

/ vas seguir-lo amb la mirada, 
amb emoció pero rieuL, 
Si aixó és cssc' esbojarrada, 
deu-nos, Senyó, esbojarrament! 

Des d'aquell jorn el meu afecte 
vcnerarió tot s'és tornat 
i escollo amb jota i amb respecte 
ton riure angclic i gcmat. 

1 jo et pressento esposa honesta 
que amb el leu riure beü i ciar 
cmplenarás de jota i festa 
fins el més íntim de ¡a llar. 

I el veig també quan cada dia 
esperarás amb dolg neguit 
l'hora de dar amb alegría 
la benvinguda al bon marit, 

per dur-lo a laida amb goig sens mida 
—que vindrá Amor a benei— 
per'fer-li el plat amorosida 
i fent-li beure del teu vi. 
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Jo et veig també mare sortosa 
d'uns nins jolius com oronclls 
que pujarás tota amorosa 
corren!, jogant, rient amb ells. 

Ton riure, així, será tot joia 
—tal com mereix ton cor sincer— 
i així ta llar será, alegroia, 
de delectanqa un bell recer. 

Tot aixó, noia riallcra, 
bé vindrá prou, si a Déu li plau; 
prou que vindrá l'hora encisera 
d'amor i joia i tendrá pau. 

En tant tu, riu, riu amb fallera, 
que estar scriosa no t'cscau. 
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C e n d r e s d ' a m o r 

Ja ho sé, ja, Margaridcta, 
be ho veig prou, Alargando, 
que temps ha que et fa ¡'aleta 
un galant i ardit minyó 
hereuet d'una masia 
que ell fa crcixer cada dia 
pie de seny i de braó. 
Ja ha sé, ja, que cada festa 

a la plaga aneu tots dos, 
tu tan gentil i xalesta, 
ell de pressa i tot joiós, 
i bo i ballant la sardana, 
de faisó noble i galana, 
ell t'estreny la má febrós. 

D e la jira de I'ont-freda 
també sé que et va portar 
un mocadorct de seda 
que no hi ha mes que mirar, 
i que en desar-tc'l amb joia 
tot mirant-tc'l alegróla 
amorosa el vas besar1. 

Sé que els seus amics es planyen 
de no tenir-lo segú, 
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puix per més que s'hi afanycn 
ja no fa gresca amb ningú. 
Que ha deixat d'aná en fontades 
i de fé de nits cantades., 
menys quan ve a cantar-te a tu. 

Que el diumenge amb.fe sincera 
a Ofici solia ana 
i ara va a missa primera 
perqué sap que t'hi veurá. 
I en lloc de pregar sospira, 
i amb més fervor a tu et mira 
que no pas al capellá. 

Que de tu parla tothora 
amb afecte pur i viu 
i que quan no et veu t'enyora 
i está trist i pensatiu,. 
Com ho sé aixó, Margarida.' 
Per més que et sembli mentida, 
tinc un ocell que m'ho diu. 

Tot m'ho diu i tot m'ho canta 
un ocell, que és el meu cor; 
car la sap prou, la complanta 
d'un amor fervent i fort, 
d'un amor sens fre ni brida 
que semblava joia i vida 
i li va donar la mort. 
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Que una noia molt amada 
(Déu li ho vulgui perdonar) 
que semblava enamorada 
i era el meu felig demá, 
va enganyar-mc, va trair-me 
i vaig veure, sens morir-tne, 
que amb un altrc es va casar. 

Fa molts anys. Una vintena. 
Tu no havies pas nascut. 
I m'acora encar la pena, 
i vise las i esmaperdut. 
E n mon cor la fosca nia. 
Ves si gran Tamor seria 
que cap més na n'hi lia cabut. 

I em diuen conco. I no veuen 
que en ma vida sois hi ha fel, 
i perqué vise sol es creuen 
que és mon cor un tros de gel. 
I tant que l'estima encara... 
Jo sóc conco, i ella és mare 
d'una noia com un cel. 

D'una donzella eixerida 
tota joia i serenó, 
que li diuen Margarida, 
que li dic Margaridó... 
E t s tu, s í ! . . . Deixa Tangúnia, 

146 



que no servo pas rancúnia 
per la teva mare, no! 

Que Tamor d'ahl és el d'ara 
i el de sempre a bon segü. 
El penar que m'aclapara 
no Tha sabut mai ningú. 
L'amor, o bé la fcllia, 
que ha mort tota ma alegría 
sois el sap Déu i j o . , i tu. 

Per 'xb quan et veig, filleta, 
— o i que el dir-t'ho no et sap greuf 
anar tota satis jeta 
amb Tamant que t'ha dat Déu, 
tot m'empleno de gaubanqa 
i sentó una benauranqa 
com si fossis quelcom meu. 

I, amb Tánima commosa, 
us contemplo amb dolq esplai, 
i et voldria tan sortosa 
que el pensar-hi em dona esglai. 

Vidgui Déu que Talegria 
sempre et faci companyia. 
Que ell fidel tostemps et sia, 
i t u . , no el traeixis mai! 
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u n a d a m a q u e l i a e s t a t m o l t m a l a l t a 

Senyora, ¡ c o m es coneix 
que haveu estat ben malalta! 
A v u i , com ans, no us floreix 
una resa cada gaita. 
M e s el vostre mal passat 
no el diu pas la pallidesa, 
que aquesta encara ha augmentat 
més i més vostra bellesa 
N i ho diuen les vostres mans 
Manques el mateix que un lliri, 
ni els ulls abans tan brillants 
que a tants cors daven martiri. 
N o ho diuen, no, ells, tampoc 
car són bells, senyora mia, 
que alió que han perdut en foc 
ho han guanyat en poesía. 
Vostres llavis igualment 
us jan ésser més formosa: 
si eren cireres talment 
ara són fulles de rosa. 

Que malalta haveu estat 
no ho dieu pas vós, senyora: 
vostre jardí abandonat 
ell sí, que ho diu a tota hora. 
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Ell sí, que diu clarament 
com fou ¡larga vostra abséncia, 
que sens vós ha anat perdent 
tota sa magnificencia. 
Sense el vostre esguarda diví 
— c o m si aixó els dones la vida— 
les floretes del jardí 
van marcir-se de seguida. 
Tant com anava en augment 
vostre mal, també augmentava 
del jardí Tesllanguiment, 
car plorant es desflorava, 
fins a veure's las, retut, 
com cor que es consum i enyora, 
que en v ó s havia perdut 
sa excelsa reina i senyora. 
L'ocellet quan li ha mancat 
vostra veu que coneixia, 
•—veu que sempre li ha dictat 
per son cant nova harmonía,— 
sentint-se trist, defalli 
no fruint d'aital gaubanga 
ha deixat vostre jardí 
pie de dol i de recanga. 
I un silenci esglaiador 
plana avui pertot, senyora; 
fins l'aigua del brollador 
si abans cantava avui plora. 
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Torneu-hi, dones, aviat 
al vell jardí, riallcra, 
que amb la vostra majestat 
será tot seguit el que era. 
A m b vostra presencia sois 
reviuran ben amorases 
les dalics i gira-sois 
i els nards i clavells i roses. 
I els orclls hi jaran niu 
altre cop amb alegría 
i el rossinyol tot festín 
us cantará en morí el dia. 
Aneu-hi promte, que amb vós 
tot reviurá de seguida: 
fins un cor trist i amorós 
recobrará nova vida... 
El meu cor que, apesarat, 
va morint de melangia 
per Tangúnia que ha passat 
durant vostra malaltia, 
Compadiu's de mon condol; 
sortiu al correr, senyora, 
i sereu el raig de sol 
que dará vida i consol 
a un pobre cor que us enyora. 
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D o s c o r s 

Jo sé una cangó 
tota joia i ftaire, 
jo sé una cangó 
de tendré i bell aire, 
jo sé una cangó 
tota sereno. 

lis cangó gentil 
plena d'harmonia 
que duu de Tabríl 
fresco i galanía, 
és cangó subtil, 

semilla i vibrant—d'un cor que somnia. 

D'un cor abrandat 
per flama divina 
que viu encisat, 
que tot /i¡lumina 
amb férvid esclat 

oint d'altre cor — la veu cantarína. 
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Un matí d'istiu 
d'una claró intensa, 
en un bosc ombriu 
feren coneixenga. 
— A m o r , d'on veniu? 

Si dir-m'ho voleu — n'hauré complaenga. 

—Jo vine de gaud'i 
la joia i la festa 
que arreu porta el pi 
Tencesa ginesta 
i el bell romaní. 

Jo vine d'admirar — Natura xalesta. 

— P e r 'xó he vingut j o , 
car com vós nTencanta 
Tenéis de la fió, 
Tocellet que canta, 
del bosc la remó 

i del fontinyol — la dolga complanta. 

— E m plau, amic meu, 
que aixó us doni joia 
que així ens fa el bon Déu 
la vida alegroia 
i el penar més lleu; 

i els dies són bells — com flors d'una toia. 
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—/ aneu sol? — S í . , i no. 
Car per companyia 
Une una Musió, 
tinc clara alegría 
i un cant seductó 

que em va brcssolant—amb dolqa harmonía. 

—/ on aneu? — I v ó s ? 
B é sou preguntaire! 
—Jo cerco frisos, 
com l'ocell cantaire, 
un niu delitos 

perqué hi cntri Amor, — obert a tot aire. 

Jo cerco cantant 
un cor tot dolcesa, 
verge exuberant 
d'amor i bonesa. 
Llántia flamejant 

a gloria i llaor — del B é i la Bellesa. 

Un cor dolerás 
de crits i rialles, 
que serví amorós 
cangons i rondallcs 
de reis i pastos, 

gegants i folléis, — d'amors i batalles. 
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/ com bells joiells 
la casa engalani 
de cántics d'ocells, 
i amb l'humil gerani 
encesos clavells 

i roses i nards — que el gaudi encomani. 

1 entre tants cncants 
— s i Déu ho volia— 
vinguin triomfants 
a ompli'ns d'alegria 
bells xiscles d'infants 

per dú a nostra llar — més dolqa harmonía. 

Heus aquí explicat 
el que vull i ansio, 
go que em té encisat 
i assolir confio. 
L'or mai m'ha temptat. 

Amor, sempre A m o r ! — Amor sois somnio! 

— D é u vulgui, amic meu, 
que tanta ventura 
copsar prest pugueu. 
— E n sentó fretura! 
— H o heu dit. SomnieuL, 

No hi és cor tan b e l l , - L a térra és tan dura! 
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També així mateix 
jo creía amb recanga, 
mes avui rcneix 
ma joia i gaubanga 
que en vós amb escreix 

del meu somni veig — férvida espcranqa. 

En vós he trobat 
la gloria que em manca, 
cstoig cisellat 
que el Bé i VAmor tanca, 
clavcll perfumat, 

cireró que em riu — de dalt de la branca 

Cireró-robí 
que em templa i em crida 
volent-mc oferi 
rient nova vida. 
Cireró diví 

que em dura joiós — la pau presentida. 

—Tant em confoneu 
que no sé qué dir-vos. 
— P o t s é us cnutgeu? 
— N o , que em plau oir-vos, 
i cree que enceneu 

en mi un viu desig — de voler seguir-vos. 
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Car vostra Musió 
és la Musió mia 
i alió que amo j o , 
ameu amb follia. 
Som d'una cangó 

dos sons ben iguals — en plena harmonio. 

—Benhaja el dcstí 
que us porta a ma vora! 
Fem nostre camí 
contents i en bona hora 
que el que no us sé di 

prou m'ho dictará — VAmor que m'arbora. 

Cantan la cangó 
de VAmor que ens guia, 
A m o r Musió, 
i seny i follia 
i gaudi i doló, 

pro tothora i temps — Amor poesía. 

Cantan i estimem 
sense fi ni mida, 
Tamor que sembrem 
traurá arreu florida. 
Cantan i estimem 

i duri TAmor — molí més que la vida. 
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A l l a o r d ' u n a m o d i s t a 

M odisteta diligenta, 
teta gracia i serenó, 
que duus sempre somrienta 
en els llavis la cangó, 
i en sa música cscaienta 
la frisanga d'un p e t ó . , 
quan et veig cosint contenta 
que me'n causes d'iüusió! 

Ets gentil i enjogassada 
com les ones de la mar, 
ets xamosa i cts ganada 
com clavell en esclatar. 
Ets un bell somni de jada, 
ets estel brillant i ciar. 
Modisteta enriolada 
dóna'm llum amb ton mirar',. 

Té ta veu harmoniosa 
la frescor que té el torrent 
— v e u que l'ánima cemmosa 
escolta devotament— 
i és l'envefa de Valosa 
i deis homes el turment. . 
¡ Modisteta esplendorosa, 
com m'encisa ton accent! 
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¿ I qué hi tens, a la mirada, 
que els cors omples de neguit? 
¿ E n tos idls—ullets de jada— 
quin misteri hi ha escondit 
que són clars com matinada 
essent negres com la nit? 
A i , modista ben amada, 
mira'm sempre fit a f i t ! , . 

Ta Halla cristal-lina 
té Venéis del brollado, 
car és fresca i argentina 
com de l'aigua la cangó. 
A m b ton riure s'endevina 
de ton cor la serenó. 
A i , modista grácil, fina, 
ton somrís que és seductó! 

Ets jolina i parladora 
com esbart de gafarrons, 
ta mirada traidora 
fa i desfá mil illusions, 
la teva boca és penyora 
de promeses i petons. 
Modisteta encantadora, 
com em plauen tes cangons! 



Tes cangons i tes follies 
d'un amor que no té f i , 
de l'amor que tu voldries 
i que ansio jo gaudi! 
Si la gloria que somnies 
la volguessis partí amb mi 
ai, amor, que me'n faries, 
de felig, si f o s així! 

Tu que tens com poques teñen 
la cadencia en el parlar 
i aquells braqos que s'estenen 
amb desitjos d'abragar, 
i aquells idls que en els cors preñen 
i aquell rítmic caminar, 
i aquells llavis que s'encenen 
dalerosos de besar; 

tu que tens esclau tothora 
aquest pobre trobador, 
i ets sa musa inspiradora, 
cantant sois a ta llaor, 
i amb tu pena i riu i plora 
defallint per tu d'amor, 
ai modista seductora, 
modisteta encantadora 
compadeix-tc de mon cor! 
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A l i r a 

—Vaig a jira, Salvadora; 
per record vols un anell? 
— Q u é ets galant! 

— A m b tu, traidora! 
— D e debo? 

—Vatuanell! 
Sais per veure't alegróla 
tornarla ací amb la joia 
volant mes que cap ocell. 

—T'agraeixo la finesa., 
— L a vols? Diques! 

— N o pot s i . 
—Dones, un vano? 

— S ó pagesa 
i no n'he de menesté, 

que del tros, amb alegría, 
amb calo o fred cada dia 

vaig i vine d'allb més bé. 

— V o l s un bragalet? 
— N o en gasto. 

—Dañes, qué et porto? 
— R e s de nou. 

— 1 un rellotge?,. 
—Quin malgasto! 
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— N i amb aixó el cor se't c o m m o u ? . , 
— C a , barret! Deixa'm tranquila, 
que amb el que tenim a vila 
ja es pot dir que en tinc bé prou. 

— S i el que vols tu m'expliquessis,. 
Per Déu, digue-ho! 

— R e s no vull! 
— N o em pensava que tingucssis, 
Salvadora, tant d'orgulf. 

T'ho digués l'hereu Tarrido 
¡a ho voldries de seguida, 
que Pescan ell (orea a Pul!. 

— V e s , Felá, de no j e r bromes! 
— É s el ccrt, ho diu t o t h o m ! , . 
—També sou així els homes? 
— Q u e no ho és? 

—Ja que ve a tomb, 
t'ho vull dir i em pots ben creure; 
aquest que dius no el puc veure, 
t'ho assegúro peí meu nom. 

—/ el baila amb ell tant a plaga? 
— Q u e he de j e r si em ve a cercar? 
Que he de dar-li una carbassa.' 
N o l'hc pas de menysprcar! 

—/ aquells rams? 
— O h , quin martiri 
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¿ Q u e vols que ais peus els hi tiri 
en acabar-me'ls de dar? 

El que xerra sense solía 
perqué ho sent, és un badoc. 
A h í Si sois alguna volta 
esligués en nostre lloc, 

veuria que euriolades 
besem mans, maltes vegades, 
que voldríem veure al foc. 

— N o t'enfadis, que jo em creia 
que alio que he dit era el just. 
Ja veurás, j o sempre us veia 
tot pensant que era el teu gust. 

M e n'alegro que no sia! 
El meu cor tot en patia 
i en tenia fort disgust. 

— T u ? . . . 
— S í . , j o . 

— P e r q u é ? , . 
—Jo ho sentó, 

mes no ho puc pas explicar. 
Quan ell et parla, em rebento 
per no posar-me a plorar. 

Quan li rius, tot m'entristeixo 
i és horrible el que sofreixo 
quan amb tu es posa a bailar. 
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— D o n e s , Felá, si tu m'ho haguessis 
dit abans., 

— P o b r e de mi! 
Temia que te'n burlessis, 
i m'hauria j e t pati. 

I si hi reies, Verge santa, 
prou ma pena fóra tanta 
que'm faria fins mort 

— S i hagués vist el teu martiri, 
jo ja l'hauria esquivat; 
mes, si aixó et dona deliri, 
pots ben dir que está curat. 

— D e debó ho dius, Salvadora? 
—Ja ho veurás si ve a ma vora. 
— Q u e me'n deixes, de calmat!... 

—Calma't s í ; l'hereu Tórrida 
no te'n faci pas, de po. 
N o m'agrada aquella vida: 
no s'ha fet per mi, creu, no! 

No vull gent tan fatxendera; 
el meu cor un home espera, 
honrat, bo i treballadó. 

Potser sí que ell esbombava 
que l'amor meu té s e g ü . . 
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—Jo he sentit com se'n vanava, 
—Dones, n'está ben bé dejú. 

Que se'n busqui altra peí poblé, 
que j o vull un home noble, 
bon minyó, c o m . , 

— Q u i ? 
— C o m tul 

— D e debo? 
—-Ai! Que fatigues 

he passat per pode-ho di... 
— N o te'n burles? Cuita! Dignes! 
Es de cert que cm vols a mi? 

— S o i s a tu! 
—Quina alegría! 

O ! Benhaja aquest sant dia 
cu qué acaba mon patii... 

— ¿ I de jira, quina joia 
em vols dú? H i vas? 

—Sentó uns bulls 
dintre el c o r . , Me'n desdic, noia! 
No estic pas per més embutís... 

Qui ana a jira s'amo'ina 
si em só firat d'una nina 
que és la nina deis meus ulls! 
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C a n t a l e s flors 

A u n a d a m a 

¿Voleu un cant a les flors, 
0 bcnvolguda senyora? 
¡Bella tasca és per ais cors 
que la bellesa enamora. 

Helia tasca em demaneu, 
car el cant ja al cor germina 
1 vós el cant inspiren, 
que de les flors sou regina. 

Per vós, que entre flors viviu 
i sou, com elles, geniada 
aquí va el meu cant. 

O'iu, 
senyora, la humil tonada. 

J 'a reposa el bon Déu el seté dia, 
i, commós, complagut i rcsplendenl, 
escoltava la dolqa mclangia 
que cxalaven el mar, el bosc i el vent. 
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Admirat de son obra, contemplava 
els astros fent llur curs per Vampie espai, 
Vocell que lliurement volant cantava, 
i el verd deis camps que no finia mai. 

L'Altíssim somrient s'hi embadalia, 
mes quelcom entre el verd trobá a mancar 
i amb un bes tot amor i poesía 
¡a flor primera amb goig féu esclatar. 

I va dir: — V é s , o flor, i el món empleita 
de ta flaire gentil i formosor: 
de gracia i de beutat ets tota plena, 
car en tu duus l'encís del Creador. 

Alegra els cors sens defallir ni treva, 
ni tinguis distincions per a ningú: 
com filia de l'amor, és missió teva 
que en floreixi un petó, floreixis tu.— 

/ el desig del ben Déu sens manca un dia 
s'ha complert en tot temps i tota edat; 
com més noble i més pur el bes naixia 
amb més porga i perfum la fió ha csclatat. 

I potsé el d'una mare és una rosa, 
i el d'una verge un tendré llessamí 
i al bes traidor de Judas foit desclosa 
una flor tota plena de veri. 

166 



/ els peíons deis humils són violetes 
i el de l'amant clavell abrusador 
i pc-tsé els deis infants, jolius floretes 
com les animes llurs, totes blancor. 

A i x ó és secret diví on l'home no arriba; 
el que és cert és que allá on níin amors 
i ressoni d'un bes l'expressió viva 
esclataran les flors de tots colors. 

I com que de l'amor de Déu són filies, 
com cempanyes reblertes de beutat 
a tot moment, vistoses o semilles, 
les trobem a prop nostre amb dolq esclat. 

I elles fan passadores nostres penes 
i fan el nostre goig més pur i viu 
i les hores de dol tornen serenes 
i ens canten a pie hivern un cant d'estiu. 

Són l'ofrena que Déu amb alegría 
ens fa per a cridar-nos a l'amor; 
són Venéis, són la llum, la poesía 
que en la prosa del viure ens parla al cor. 

Són aquell raig de sol que dolg traspassa 
de l'asil i hospital el fred cancell 
i illusiona el malalt d'ánima lassa 
i al trist porta consol xamós i bell. 
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/ quan dñmunt la fossa apar que ploren 
•—que una ma bona i pia hi ha deixat— 
un record ens dcmanen pels quins jaren 
i ens diuen que és el món tot vanitat. 

I són símbol de pau com la coloma, 
car ducn dintré seu quelconi diví: 
si una fruita va pcrdre el primer home, 
una flor pot a un home redimí. 

Pertot on hi liagi amor, mentre el món sia, 
les flors, majcstuoses, regnaran 
en els cors duent tendrá poesía 
i la vida rcblint de dolg encant. 

¡ l e u s aquí, com voleu, senyora mia, 
a les flors man humil i feble cant. 
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l a m p e r o l a 

—Marieta encantadora 
on fas cap tan de matí? 
—Vaig a l'hort, que hi lia maduixes 
que són a punt de collir. 
— S i tu vols que t'acompanyi, 
gran plaer será per mi. 
— T V ' í ? Une por ni res que ho sembli; 
pero, si voleu seguí, 
ni accepto ni m'hi oposo, 
car prou ampie es el camí,. 
•—Ets esquerpa. 

— N o : só franca. 
Dic al pa pa i al vi vi. 
So com el bón Déu m'ka f e l á . , 
¿ Q u é hi podcm fer si só així? 
— C o m que Ene la feina feta 
(ja la fan d'altres per mi), 
amb el gos i Vescopeta 
surto cada dematí; 
com que no tinc ruta fixa, 
jaré amb goig el teu camí. 
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— S i que fareu poca cosa; 
no hi ha gens de caga ací. 
—Tant se val! N o em don quimera. 
H i ets tu, i vals més per mi 
que tots els conills i guatlles 
que podría perseguí... 
I tostaré les maduixes 
si és que me'n vols o f e r i . , 
— A i x ó prou! 

— S i avui podía 
la dolgor poder fruí 
de les que tens en els llavis 
fóra per mi un gran festí. 
— A i x ó v o l e u ? , . 

— M ' h i deleixo t 
— S o u llaminerot. 

— O , s í ; 
llaminer de coses bones. 
— P o b r e t ! Com deveu patir! 
— S i tu v o l s . , 

—Deixeu-ho correr! 
Sé tot el que podeu di. 
En mal bosc voleu fer llenya, 
no és la mel per segons qui. 
— D e tot el que tu demanis 
creu que ho tindrás a desdi; 
de res del que per mi facis 
no t'hauras de pcnedi. 
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— B é , s í ; pero hi ha un obstacle, 
que és l'hereuet del Molí 
i també hereu d'aquests llavis 
que a vós tant us fan glati. 
Heu fet tard i a fe que ho sentó, 
v e s qui no us ho feia di. 
—L'hereu?... A i , pobra Marieta! 
Ja sabrás el que és pati. 
¿ N o veus que és un pelacanyes 
que amb mi no pot competí? 
Si és un hereu que fa riure,. 
Es un hereu tan mesquí, 
que 110 és res! 

— ¿ V o l e u saber-ho, 
qui és l'hereu del Molí? 
Dones, aneu a preguntar-ho 
prime a mossén Agustí, 
després al batlle i al fulge, 
i després veniu a mi, 
i al metge i a tot el poblé, 
i us direm que és un fadrí 
ben plantat, bon feiner, noble, 
i que val més d'ell un bri, 
que tots els hereus Escampa 
que van corrent per ací 
que el treball no els prova gota 
i sois saben presumí. 
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Hcus aquí en foques paraules 
qui es l'hereu del Malí. 
—Trcballar no necessito 
car d'unces el puc cobri. 
— V ó s les llanceu i ell les guarda 
vejam qui ¡mura millar fi. 
— B é , tot aixó són falórnics 
que no havem pas d'escati.. 
Tu també has d'ésser nieva. 
— Q u e us heu tocat del magi? 
I l'hereu? 

—Deixa't de. coses 
l'hereu haurá d'emmudi, 
i si vol armar bronquina 
ens ho farem. 

— D é u diví! 
¿ Q u e no veieu que si us toca 
prou us hauran d'afegi.'.. 
Si vós teniu escopeta 
(que per res no us deu servi), 
ell té una vara de freixc 
dreta i porta com un pi 
que fa voltar més de pressa 
que les ales d'un molí. 
/... prou! Si voleu provar-ho 
ben prompte el tindrem ací. 
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Ja el veig que surt de la feixa 
i ardit emprén el camí 
per a veni alegre a rebre'm 
com fa cada demati. 
— E l l , és?... 

— S í ; pero qué us passa, 
que aixi us veig esgroguei?., 
— N o r e s ; és que ara recordó 
que ahi en Mateu cm va di 
que a esmorzar m'esperaría 
a la font del Romaní. 
Ja ens veurcm una altra estona... 
— N o estigueu. Ja ho cree que sí! 
I si a cas l'hereu trobéssiu 
deixeu-li franc el camí: 
és un bon consell que us d o n o . , 
— P o b r e hereu! Deixa'l per mi! 
Adéu, eolometa blanca! 
— A d é u , borinot r o í ! — 

I csclafeix una rialla 
que de rabia el fa tremí. 
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I d i l ' l l t r i s t 

Un escarabato humil 
fa l'amor a una rosella 
fresca com matí d'abril 
i brillant com una estrella. 
Bo i dient-li amb veu subtil 
juraments a cau d'orella 
esclata un petó gentil 
que la torna més vermella. 

Uns enamorats, passant, 
veuen la flor tota encant 
i ell la cidl per l'estimada. 
En posar-se-la ella al pit, 
l'escarabat cau ferit 
i la flor mor colltorqada. 
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C a n t ó n e l e s d e l a m a r 

i 

Sé una cortineta blanca 
ran la mar i en carré esiret 
que al darrera mai no manca 
una noia fent ganxet. 
Quan arriba una barqueta 

—bell encís del retornar— 
salga un xic la cortineta 
amb un tendré sospirar. 

I quan és la que ella espera 
la fineslra obre amb fallera, 
voleiar fa el mocador, 
va en rencu la clavellina 
i a la platja /encamina 
amb un rain per Vamador. 
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I I 

Ets joliu i enjogassada 
com les oncs de la mar, 
ets .ramosa i ets geniada 
com clavell en esclatar. 
Ets la fada que SOmnio 
i que canto pie d'amor. 
ets ¡a dona que jo ansio 
per mestressa del meu cor. 
Si la mar és alegría 
i a la platja cada dia 
et contemplo amb emoció, 
¿com no amar-te, si a vegad 
he pensat que tes besades 
dcuen dur sa salabror? 
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I I ! 

Prop la mar hi ha una caseta 

que és petita, blanca i neta 

el mateix que un cola mí. 

A la casa hi ha una nina 

i al baleó una clavellina 

i geranis a desdi. 

Que a la casa hi ha una jada 

prou ho sap el sol, la mar 

i l'oreig de matinada 

i la lluna i el cel ciar, 

car d'amor una cemplanta 

tots li endressen amb delit 

junt amb mon cor que li canta 

sospirant, de dio i nit. 

177 



IV 

Voreta la mar vull una caseta 

per dur-hi en triomf el dolg amor meu, 

que Pona gentil la besi inquieta 

quan vingui a morir cantant al scu peu. 

Feligos viurem en pau i alegría 

ben lluny de ciutat, ben lluny del gran món, 

de dies sentint sa dolga harmonía, 

cantant-nos de nit, sa bella non-non. 

Quan brami imposant, tots dos tremolosos 

les mans ens pcndrem, i a Déu silenciosos 

amb fe endregarem gentils oracions, 

quan canti placnt cantarem amb ella 

i en veni a besar la casa novella 

confondrem joiosos els nostres petons. 
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V 

Marinera, marinera, 

la mes bella i encisera 

de les platges de llevant 

quan et veig amb gran fallera 

per l'areny corrent lleugera 

el meu cor s'omple d'encant, 

i et segueixo amb la mirada 

i t''escolto embadalit 

i et voldria enamorada 

i et desitjo amb foll neguit. 

Car pressento sens cap dubte 

que ha d'ésser'ton estimar 

imposant, gran, incorrupte 

com les ones de la mar. 

179 



L a font d e l romaní 

Prou que en servaré memoria 

de la Font del Romaní: 

hi vaig anar amb set d'aigua, 

jo hagués perdut el camí! 

que hi vaig arriba amb set d'aigua 

i amb més'set, en retorní. 

Hi havia una donzella 

—donzella o be serafí, 

perqué encara a aqüestes hores 

no ho he pogut escati— 

de mirada dolqa i pia, 

clara com el serení 

i, cas estrany, que es clavava 

com l'acer d'un espasí; 

mirada que a alhora era 

llamp i estela del matí. 

Encara dins meu la sentó 

la fiblada que em ferí 

tot servant la llum intensa 

que tot el cor m'aclarí. 

Portava un cantiret d'aigua 

tot just acabat d'ompli: 
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En demanar-li per beure, 

somrient me l'oferí. 

Quan el cántir m'allargava, 

el cor com em va Iremir! 

Prou vaig beure amb delcctanqa 

del seu gemat rajolí, 

prou el beure em satisfeia 

mes altra set nasqué en mi; 

set d'amor que feia créixer 

aquella beutat sens fi 

de mans lilials i grácils 

i de coll alabastrí 

i de llavis com maduixes 

acabades de colli. ^ 

Quan el cántir li tornava 

ni un sol mot vaig saber di, 

(car mon cor frisos tremía 

sota el seu esguard diví) 

sois fos per regraciar-li 

el gest delicat i fi. 

Quan vaig dominó amb prou feines 

l'emoció que m'envaí 

i trobí la galanía 

i el mot just per a agrai 

la seva gentil finesa 
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i mon cor poder-1% obri, 

ja no hi era, ja era jora: 

no sé per on va fugí. 

Vaig cerca arreu amb fallera, 

vaig desfé un tros de camí, 

pro endebades: com una ombra 

vagarosa s'esvaí. 

1 pertot corro i recerco 

sens poder mai assoli 

yo que és somni deis mcus somnis, 

(o que em cuita emmclangi. 

Aquella imatge volguda 

que Déu posa en mon comí 

no sé encar si era una fado, 

una dona, un scrafí... 

Prou que en servaré memoria 

de la Font del Romaní! 
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• M u t i l ó p e r d u d a 

. V a r e i flll 

—Com és que no vas a jira? 

Digues, noi: per qué no hi vas? 

—Per 'na a jira, mare nieva, 

per 'na a jira ja he jet tard. 

—Qué veis dir? 

—Qué? Que les f estes 

s'han, per mi, ben acabat. 

—No t'entenc. 

—Ai, mare nieva! 

Ja us lio diré: tant se val! i 

Jo que em creia anar-hi alegre, 

sois paria que plorar; 

la pira és per mi tan tris ta 

com no hauria cregut mai. 

—Qué és aquest canvi? No em deies 

que et trigava en arribar? 

—Oh sí, mare! L'esperava 

pie d'amor, ilíusionat. 

Jo esperava aquesta festa 

amb el cor tot pie d'afany; 

jo anava comptant els dies 

que mancaven, i és el cas 

que avui, mare, prou vcldria 

que no hagués arribat mai. 
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Quina diada mes trista! 

Qui ho havia de pensar! 

—Si no f expliques... 

—Qué us sembla 

la Maria del Mas gran? 

—Una bona noia...! 

— I maca! 

—/ honrada a carta cabal 

i peinera com cap altra. 

—Dones, ella la causa ha estat 

que jo no pugui ana a pira, 

com solía anar cada any, 

i que el cor se'm pací a trossos 

i em rebenti de plorar. 

—Ella? 

—Sí, mare, per ella! 

I ella no s'ho pensa pas. 

Jo esperava aquesta pesia 

per a dir-li tot ballant 

que temps ha que m'agradava, 

que em tenia el cor robat, 

i que ella, solament ella, 

em podía un cel donar. 

Si el meu amor acceptava, 

ja ho tenia tot tramat: 

ho deia a vos, al seu pare, 

ais parents, ais tneus companys 
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i al cap d'un parell de mesos 

al senyor redar, i en paus. 

Pro he jet tard: l'hereu Ginesta, 

mare, m'ha guanyat per ma, 

i avui el seu prometatge 

m'han dit que s'ha declarat. 

Mala estrella ha estat la meval 

Ai, mare, quin desengany! 

—Ves-hi, fill, vés cap a jira 

que a la jira et distraurás. 

—A jira? Qué he d'aná a fer-hi? 

Qué hi podría ana a cercar, 

si la nina que volia 

ja l'hereu se n'ha firat! 
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Una rosa mig obertu 

ha besat un papalló 

i aquesta ha acabat d'obrir-se 

encesa el mateix que foc. 

Un boñnot lleig i negre 

—o, mal ha ja el borinot!— 

atret per sa galanía 

s'hi ha rabcjat com un foll, 

i la rosa trista i lassa 

ha pcrdut prest el color, 

i plorant ha anat marcint-se 

i esfullant-se a poc a poc. 

Pobre enamorat quan torni 

portant-li un altre petó! 
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L e s p r i m e r e e j o l e s 

I d i M i 

Dissct onys! Ganes de riurc, 

de fer broma i de cantar. 

Res mes bell i bo que el iñure 

Res tan dolq com Vestimar 

Disset anys! Sort inefable, 

esperances, iUusions 

i un bagatgc inacabable 

de corrandes i canqons. 

És així l'hereu Ribalta, 

i si és ben plantat i fort 

i és valent, pels ulls li salta 

la noblesa del seu cor. 
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/ es humil tant com és noble, 

bon feiner tant com honrat, 

i per xb de tot el poblé 

és ben vist i és estimat, 

i és per xb que a les donzelles 

a les festes les veureu 

que es deleixen totes elles 

per poder bailó amb l'hereu. 

Mes, l'hereu, si bé tothora 

sol mostrarse complaent, 

de cap d'elles s'enamora 

car sap prou que una pastora 

li té el cor i el pensament. 

) 

* * * 

Cap al tard, quan Vharmonio 

del camp es va a ensenyorir 

i amb el toe d'Ave-Maria 

se'n va el sol cap a dormir, 

i l'ocell al seu niu vola, 

i el rossinyol canta ardit, 

i la fió obre sa cor olla 

per rebre el bes de la nit, 

sense dir-s'ho, amb alegría 

i sempre al mateix indret 

prou es troben cada dia 

la pastora i l'hereuet. 
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Un indret jora del poblé 
prop d'un marge pie de flors 
i d'un cirerer, que noble 
guardia és de llurs amors. 

—T'esperava ja, Maria. 

—Com! Per qué? 

—Poc t'ho puc dir! 

—Com ho saps que aquí vindria? 

—Tu mateixa ho vas di ahir... 

— Trapacer!... 

—Ai, re cris tina! 

Dones ahir, ben resolut, 

el teu mira em va dir: "Vina 

demá també?' I só vingut. 

—Pa que és estrany? Cada dia 

ens trobem, sens di'ns-ho, aquí. 

Qué ho fa? 

—Saps qué ho fa, Maria? 

Que'ns hi porta el cor. 

—Vols di? 

—Ja ho cree que sí: és una forqa 

que ens hi empeny sense voler. 

An a mi fins em fa torcer 

de cami. 

—Dones, qué ho deu fer? 
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—Qué ho fa? Tu, l'hora, la posta 

de sol, la calma que Déu 

estén per tot, i aixó acosta 

tots dos cors: el teu i el meu. 

—-Jo en el cor tinc una pena 

que sovint em fa plora, 

i és que em girarás l'esquena 

per una pubilla... 

—Cal 

No t'ho pensis pas, Maria. 

—Dones jo ho veig més que segü 

—Qui el cor m'omple d'alegria 

i em fará feliq? Sois tu! 

Tu només: deixa quimeres 

car mai no t'he de trair, 

i en penyora, les primer es 

joics et vaig a oferir.— 

/ enfilant-se amb gosadia 

i amb llestesa al cireré, 

en menys d'una avemaria 

va saltar tot riallé 

amb dos pcnjdls de cireres 

fresqucs, dolces, enciseres 

i mostrant-les-hi digué: 

Vctaquí les nieves joics, 

cirereta, cireró; 

190 



riu-te'n, de les altres noies, 

que o tu sola estimo jo. 

A tu sola, ben soleta, 

cirereta; 

car ets tota ma Musió; 

vina, apropa't, amoreta, 

que un penjoll amb emoció 

pesaré a cada orelleta, 

cirereta, cireró.— 

Ella riu tota amorosa 

i els ramells ell decidit 

un a cada orella posa, 

i de cop, desvergonyit, 

li fa un bes amb gran fallera 

llarg, fort, dolq, apassionat 

que en la gaita altra circra 

sembla que hi hagi penjat, 

en tant amb joia els envía 

el seu darrer raig el sol 

i del marge amb alegría 

un devessall d'harmonía 

els endreqa el rossinyol. 
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H i v e r n e n c a 

Neva a la muntanya 

i glaga ací al pía. 

Neva a la muntanya. 

Quin fred que ja fa! 

Vina, espesa meva, 

no ens moguem per res 

vina, esposa meva, 

vina, acosta't mes. 

Que al casal deis avis 

on l'amor té el niu, 

que al casal deis avis 

hi ha el millor caliu. 

Bona llar no ens manca 

bons boscalls, lampee; 

bona llar no ens manca 

per a fé un bon foc. 
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L'un a prop de l'altre... 
així, tots dosets; 
l'un a prop de l'altre 
ens riurem deis freds. 

Farem un rosari 

deis mes vells records, 

farem un rosari 

de vius i de morts. 

Remembrarem coses 

d'un temps que ha sigut, 

remembrarem ceses 

de la joventut. 

I ens semblará un somni 

(o jorns clars i bells!) 

i ens semblará un somni 

que siguem aquclls. . . 

Ara els caps blanquegen, 

pro el caliu hi és; . 

ara els caps blanquegen 

i ens estimem mes. 
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Ara som dos arbres 

que ja han llevat prou, 

ara som dos arbres 

que tot vent somou. 

I un s'aguanta amb l'altre 

en senti's tremir, 

i un s'aguanta amb l'altre 

quan va a defallir. 

El día que un caigui, 

(qui sap si demá!) 

el dia que un caigui... 

l'altre, qué jara? 

Será el que Déu vulgui, 

no ens hi amo'inem; 

será el que Déu vulgui; 

avui sois parlem 

d'aquelles cabbries 

que »eren nostre cncant, 

d'aquelles cabbries 

que no tomaran. 
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Deis anhels i soninis 
del temps que ha siyut, 
deis anhels i somnis 
de la joventut. 

D'aquella foguera 

parle m-nc a plerel; 

ventem-la amb fallera 

sois siguí un xiquet, 

que aquella foguera 

espantara el fred. 
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H o m e n a t g e 

a l p o e t a l o c a l J o s e p P u j a d a s T r u c b 

( B r e a s noten blogrfcflqaea) 

Poblé que h o n o r a els seus filis i habitants distingits pels seus mérits i qualitats. 
s ' h o n o r a a s i mateix. Així ho h a n compres i lio v e n e n fent els A j u n t a m e n t s d a r r e r s 
i T a c t u a l del M a s n o u , i els h o n o r e n degudament, e i a retolant uns c a r r e r s de l a V i l a 
a m b el nom de bons patriéis i filis predilectes, a m b el de l l u r s experts m a r i n s , amb 
el de T e m i n e n t mestre Lluís M i l l e t i el d ' i l lustrats p r o f e s s o r s ; s i a h o m e n a t j a n t públi-
cament els que foren mestres d'ensenyanqa durant molts anys en les E s c o l e s m u n i -
cipals, i a r a , com p lint en nom de tota la població, un deure d'admiració i d'agraiment 
al l lorejat poeta masnoví, el benemérit Josep P u j a d a s T r u c h , amb el present home-
natge fervorós que té ben merescut. 

Q u i és aquest poeta masnoví? 
E l s qui hem seguit atents els passos de l a s e v a v i d a l i t e r a r i a i h e m experimentat 

goigs inefables en els seus t r i o m f s — c o n s i d e r a n t que cada t r i o m f seu repercutía 
també en el bon nom i g l o r i a de l a V i l a — n o m a n c a r e m pas a d o n a r resposta a 
aquesta pregunta tot fent u n a petita biografía s e n z i l l a de l a s e v a personalitat desta-
cada j a i desapercebuda per molts deis seus conciutadans. 

E n P u j a d a s és u n cátala de cor, prou conegut deis escriptors de l a n o s t r a térra 
i deis j u r a t s de diversos Certámens i J o c s Floráis ; és u n i n s p i r a t cantor de l a n a t u r a 
i de l a v i d a , u n v e r t a d e r poeta. Nasqué a M a s n o u el día 2 9 de m a i g de 1 8 7 6 , de 
f a m i l i a modesta i de bons costums a r r e l a t s ; r e s t a aviat orfe de m a r e . E s t u d i o s i 
reposat a Pescóla, ben prompte sobresortí deis seus c o n d e i x e b l e s ; obtingué els p r i -
m e r s premis en les assignatures d 'ensenyament p r i m a r i ; d o m i n a en breu temps l a 
l lengua f r a n c e s a amb l a s e v a e n r e v e s s a d a ortografía. Comenqá aleshores l a seva 
afició a l a poesía; e s c r i v i a regularment els versos p r i m e r s , c o n c o r r i a a vetl lades 
literáries locáis, i , sobretot, e sme r qava l a m a j o r part de les hores de l leure a l legir 
les obres deis m i l l o r s poetes populars. 
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Sorprés i a d m i r a t de l a difícil facilitat amb qué componien l l u r s incorregibles 
versos els mestres de l ' a r t poétic, no es deturá gens n i m i c a en el seu propósit, 
i seguí endavant en l a s e v a vocació n a i x e n t ; estudiava i l legia sempre amb entu-
siasme per p e r f e c c i o n a r - s e en el difícil art, tenint per únic mestre l a s e v a fecunda 
inspiració. P o t ben d i r - s e que s'ho deu tot a s i mateix, i s ' h a creat, per tant, u n a 
indiscutible patent i filiació p r o p i a ; tots els seus poemes de diferents r i t m e s , porten 
el segell d 'original propietat, sense por d'ésser confosos amb altres. 

E l s cants de to festiu, patriótic, d'amor, de fe, de n a t u r a i de costums populara 
i p a t r i a r c a l s e i x i t s de l a s e v a ploma, h a n estat ben .acollits i afortunats, per cert, 
i h a n merescut els m i l l o r s p r e m i s en nombrosos certámens de C a t a l u n y a i Repúbli-
ques A m e r i c a n e s ; pero on h a tret r e l l e u l a s e v a g r a n inspiració de poeta h a estat en 
el to sentimental , com ho proven el monóleg d r a m a t i c " P o b r a M a r e ! " i Telegia 
" C a n t s d'enyor", poema en el qual l 'autor, pare afligidíssim, amb llágrimes del cor, 
p l o r a i fa p l o r a r els l legidors l a mort de l a s e v a f i l i a R o s a , f lor jovcnívola, encís 
de sa l l a r . 

D e i x a n t de b a n d a l a i n f i n i t a t de composicions que escriví per a festivals i 
actes commemoratius celebrats ací a l a V i l a , canqons i follies de c a r a m e l l e s per 
ais chors locáis i de Teiá i A l e l l a , i n f o r m a c i o n s i dedicatóries—puix la s e v a ploma 
no h a tingut m a i u n no per a ningú—, h a presentat al públic obres bellíssimes v e r s i -
ficades : Tepisodl d r a m a t i c " V i d a i M o r t " , estrenat amb g r a n éxit el día 3 de gener 
de 1 8 9 7 al T e a t r e C i r c de M a s n o u ; i el dramet patriótic " J o r n s de dol" , representat 
en fcstes escolars ais teatres N o u R e t i r o P r i n c i p a l i Novetats de B a r c e l o n a ; " E l s 
L l o p s " , quadro d r a m a t i c estrenat a Buen- >s-Aires; " E l protnés de l a C a r m e t a " , co-
m e d i a en u n a c t e ; "Astúcies d'un c o r r e d o r " , h u m o r a d a en u n a c t e ; el diáleg poe-
mátic " O r f e n e t s ! " , pie de t e n d r e s a i s e n t i m e n t ; el monóleg festiu " T i n c de c a s a r -
m e " , i el d a r r e r ben t r a m a t d r a m a en tres actes, representat a l a Catequística de 
M a s n o u , " E r a A n s e l m o el consol del perdó". 

U n s e r v e i útil ais escolars de l a n o s t r a térra féu E n P u j a d a s T r u c h publicant, 
a justos precs de coneguts pedagogs, el seu p r i m e r i únic l l ibre " R a m e l l de f e l i c i -
tacions i poesies e s c o l a r s " , a fi que els i n f a n t s es s e r v i s s i n de l a l lengua c a t a l a n a 
per a f e l i c i t a r els seus f a m i l i a r s en les festes assenyalades, l l ibre que fou ben 
acoll it per totes les escoles (f ins a l punt d ' e x h a u r i r - s e ' n molt aviat dues e d i c i o n s ) 
i que, amb tot afecte, dedicá ais seus estimats mestres E n F'rancesc F l o s i C a l c a t 
i e l sotasignat. 

E l seu temperament d'activitat poética h a fet que no deixés de p r e n d r e part 
en gairebé cap deis Certámens i J o c s Floráis de C a t a l u n y a , tret deis de B a r c e l o n a 
(ell sap per qué). H a guanyat premis i accésits en els de Sabadel l , B a d a l o n a , M o l i n s 
de Reí, A g r a m u n t , C a s t e l l a r del Vallés, L l e i d a , G r a c i a , B u e n o s - A i r e s , T e r r a s s a i 
en altres que de moinent no recordem, i així h a anat coHecclonant valuosos objectes 
d'art i diplomes, el nombre de tots e l s quals a s c e n d e i x a més de s e i x a n t a , s i m a l 
no tenim a n o t a t ; gairebé tots foren exposats a l C e n t r e C o r a l el d i a que E n P u j a d a s 
rebé el n o m e n a m e n t de S o c i H o n o r a r i d'aquella societat, a fi que l a població de 
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M a s n o u es fes c a r r e e d ' u n a tal meritória adjudicació, acceptada peí nostre poeta 
sense l a m e n o r i d e a de v a n a g l o r i a personal, que sempre h a estat r e n y i d a amb l a 
seva p r o v a d a modestia. I a propósit d'aquell dia, r e c o r d e m amb fruició les paraules 
de c o r d i a l a g r a i m e n t pr onu nciade s en correctes quartetes de magnífics v e r s o s h e n -
decasíl-labs a l a Societat i ais a m i c s consocis per T e n l a i r a t tribut que j u s t a m e n t se 
l i feia. D e l a m a t e i x a m a n e r a h a n estat els escassos p a r l a m e n t s que s ' h a vist obligat 
a p r o n u n c i a r en públic; en ells s ' a l b i r a sempre Tánima del poeta. 

L a l i t e r a t u r a s e v a predilecta, que ell h a conreuat de molts a n y s enqá i en hores 
sostretes a l repós del seu treball i n d u s t r i a l , no T h a p r i v a t de c o m p l i r els seus deures 
de ciutadá en profit de l a V i l a i del seus veins. D e jovenet, ell v a ésser el c r o n i s t a 
del M a s n o u en el s e t m a n a r i " L a C o s t a de L l e v a n t " ; més tard, el c o r r e s p o n s a l d'una 
r e v i s t a i de periódics catalans de B a r c e l o n a ; P r e s i d e n t de Juntes inst ruct ives i 
h e n i f i q u e s ; C o n s e l l e r del C o n s i s t o r i m u n i c i p a l ; i el p r i n c i p a l organitzador i S e c r e -
t a r i deis J o c s Floráis que, amb tan de l luiment, v a r e n celebrar-se a M a s n o u . 

E n el t r a n s c u r s de l a seva a f a n y o s a v i d a de treball m a n u a l i l i t e r a r i , a més de 
l ' intens afecte que porta a tots els seus f a m i l i a r s com a pare bondadós, m a i no ba 
deixat d 'est imar devotament s a v i l a n a d i u a , i h a proclamat a r r e u l a seva boniquesa 
n a t u r a l i les bones qualitats que l ' h o n o r e n . ¡ Q u e Déu l i ho pagui amb s a l u d exceHent 
i B a r g a v i d a , i que el poblé correspongui com fa a r a 1 H e u s ací en aquest sonet 
publicat, u n a p r o v a d'aque ta estimació: 

A M A S N O U 

Masnou del meus amors! Vila xamosa, 
la més blanca, joliu i esplendorosa 
que Déu posa somrient ran de la mar, 

penyora de lleialtat i d'honradesa, 
espill de caritat, font de noblesa, 
de la Costa joiell el més preciar. 

Terra de braus marins i barons savis 
que han dut, arreu del món, ton nom triomfant, 
i de noies d'ulls clars i rojos llavis 
que t'omplen tot d'encís i dolí encant. 

Felig qui del gran món lluny de ¡'escoria 
de sa vida, a prop teu, arriba al fi, 
que és passar d'una gloria a l'altra Glória 
poder a ton redós viure i morir. 

F R E D E R I C B O S C H 

M a s n o u , agost de 193a. 
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O B R E S D E J . P U J A D A S T R U C H 

Vida i Mort, episodi d r a m a t i c en u n acte, e n v e r s . 

Pobra Mare!, monóleg dramátic, en v e r s . 

El promcs de la Carmeta, c o m e d i a en u n acte, en vers. 

Tinc de casar-me.', monóleg cómic, en prosa ( p r e m i a t ) . 

Astúcies d'un corredor, comedia en u n acte, en prosa. 

Poesies, q u a d e r n n.° 3 1 7 de " L e c t u r a P o p u l a r " . 

Cants d'enyor, elegies. ( N o v a edició.) 

Fra Anselm, o el consol del perdó, d r a m a en tres actes, en v e r s , per a homes sois. 

Ramell de felicitacions i poesies escolars ( t e r c e r a edició). 

Orfenets!, diáleg poemátic, en v e r s . 

A P U N T D E P U B L I C A R 

La Comtesseta de Castellflorit, conté de R e i s , en tres quadros, en vers, per a noies. 

I N É D I T E S 

Amors d'estiu, s a r s u e l a en u n acte, en v e r s . Música de G r a u M a r i s t a n y . 

Jorns de dol, quadro dramátic, en v e r s , per a nois. 

Jurament d'amor, d r a m a en tres actes, en prosa. 

Llum ais ulls i llum al cor, d r a m e t en dos quadros, en v e r s , p e r a noies. 

El sant de la senyora Pepa, c o m e d i a en u n acte, en prosa, per a homes sois. 

Els llops, d r a m a en u n acte, en p r o s a ( p r e m i a t ) . 

L'Antiquari, monóleg en prosa ( p r e m i a t ) . 
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